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Notevole scalpore ed indi 
gnazione ha destato in Italia 
l'annuncio, fatto dal portavoce 
del presidente della Gommis- 
sione dell'Unione Europea Jo- 
sé Manuel Barroso, della can- 
cellazione della lingua italiana 
dal gruppo ristretto delle cosid- 
dette “lingue stabili” dell'Unio 
ne, al quale appartengono or- 
mai solo l'inglese, il francese ed 
iltedesco. Scalpore ed indigna- 
zione ma non sorpresa poiché, 
già l'anno scorso, alcuni bandi 
di concorso non contemplava» 
no l'italiano tra le lingue stranie- 
re da fare valere come elemen= 
to di valutazione per l'assunzio- 
ne nella burocrazia europea. In 
Quella occasione, le reazioni fu- 
rono abbastanza timide e non 
Costituirono, come questa vol- 
ta, un caso politico. 

La conseguenza logica della 
decisione presa di non unlizza 
re più la lingua italiana nelle 
conferenze-stampa dei Com 
missari eumpei — ad eccerione 
di quelle che si tengono il mer» 
coledi, unico giorno in cui è ga- 
rantita la traduzione nelle prin- 
cipali Iingue dell'Unione - non 
è solo la presa d'atto della di- 
minuzione del prestigio dell'I- 
taliano {lingua di un Faese fon- 
datore e, alungo, il più popola- 
so dell'Unione) ma segna il de- 
cadimento della considerazio- 
ne culturale, politica ed econo 
mica del Paese in Europa e 
quindi nel mondo. 

È evidente che con l'allarga- 
mento a 25 Paesi, | tempi e le 
modalità del percorso di raffor- 
tamento dell'unità europea ver- 
ranno dettati da un gruppo ri- 
stretto di stati forli. L'Italia 
sembra già destinata ad occu 
pare Una posizione di secondo 
piano, in questo processo di 
differenziazione del nuolo poli- 
tico dei singoli stati nell'Europa 
di domani. Non si tratta, quin- 
di, di un problema tecnico di 
traduzione è diffusione di doa- 
cumenti burocratici in questa 0 
in quella lingua, ma di conside- 
rare il peso specifico degli stati 
nazionali, che quelle lingue usa- 
no, sullo scacchiere interna» 
donale. In questa prospettiva 
va ricordato che molto spesso 
il rapporto lingua dominante- 
lingua dominata si trasferisce 
nei rapporti di forza che si sta- 
biliscono tra le società che di 
Queste lingue sono le portatri- 
ci, Questa relazione non vale 
solo nei rapporti tra lingua mag- 
gioritaria (l'italiano) e lingua mi- 


noritaria (Il friulano) all'interno 
di una stessa realtà statuale, 
ma sì verilica anche nei rap- 
porti tra stati. 

Quanto successo a Bruxel- 
les non sorprenderà coloro che 
hanno a che fare con la politica 
culturale italiana all'estero. Il 
sostanziale disinteresse dell'|- 
talia per la promozione della 
litgua e dell'identità italiana 
nelmondo è la premessa inevi- 
tabile del declassamento del 
valore e dell'influenza dell’ita- 
lianità nella società globalizza- 
ta. Il confronto tra le iniziative 
promosse, nelle città del mor 
do strategicamente rilevanti 
per gli Interessi delle nispettve 
comunità di riferimento, dagli 
“Institut Pasteur" francesi, dai 
“Goethe Institut" tedeschi o 
dalle “Casa de la Catalunva"” 
catalane e quelle organizzate 
dalla “Lante Alighieri” o dagli 
"Istituti di cultura italiani" facili» 
ta la comprensione di quanto 
avvenuto nella capitale «uro- 
pea. Da una parte, si rileva una 
visione strategica del ruolo pro 
mozionale della cultura per il 
"Sistema Paese" di riferimento 
ed adeguati finanziamenti, dal- 
l'altra, un piccolo cabotaggio 
burocratico e soprattutto la cro- 
rica Insufficienza degli stan- 
ziamenti. Ancora una volta, il 
consolidato provincialismo ita- 
lico conferma la sua incapacità 
di cogliere le opportunità offerte 
da una sistematica e qualificata 
presenza culturale per rafforza 
re la visibilità, il prestigio è l'in- 
fluenza del “Sistema Italia” nel 
mondo. 

in questo desolante quadro, 
nel quale assolutamente mar- 
ginali sono considerati sia le 
aspettative che il ruolo propo 
sito degli italiani nel mondo, 
interviene il ministro degli 
Esteri Gianfranco Fini: *Sono 
convinto, infatti, che in una so- 
cietà globalizzata, e in cui l'in- 
glese è la “lingua universale", 
la varietà delle lingue, delle cul- 
ture e delle tradizioni costitui- 
sca una autentica nicchezza da 
preservare per tutti e special- 
mente per un Paese come l'Ita- 
lia che hale sue principali risor 
sa nel suo patrimonio culturale 
e nel suo capitale intellettuale. 
Le diverse identità nazionali 
vanno oggi considerate come 
il patrimonio più autentico a cui 
l'Europa può attingere”. 

Chissà se quanto successo 
a Bruxelles farà riflettere Tria- 
ste? 
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S Inaugura il 27° anno accademico 
dell’Università del Friuli 


117 marzo s'inaugura l'Anno accademico 2004-2005 dell'Università del Friuli. È il XXVII 
della massima istituzione culturale della Patria, che conta 10facoltà,42 corsi di laurea trien- 
nale e specialistica, una ventina di master,31 scuole di specializzazione, 28 dipartimenti di ri- 
cerca e 19 corsi di dottorato. La cerimonia, seguendo un percorso ormai consolidato, inizierà 
con la relazione del rettore Furio Honsell, il quale illustrerà alla comunità regionale le con- 
quiste scientifiche e didattiche dell'Ateneo e inuovi programmi di sviluppo. L'inaugurazio- 
ne di Udine è stata preceduta da due analoghi appuntamenti, nelle sedi universitarie di Por- 
denone, il 22 novembre (come testimoniano le fotografie), e di Gorizia, il 6 dicembre. «La 
shida della competizione globale — ha affermato Honsell nel capoluogo del Friuli orientale — 
nom viene vinta cercando di imitare quanto altri fanno altrove, ma interpretando invece con 
originalità il proprio genotipo universale, quello che nel caso delle università è la ricerca di 
conoscenza, alla luce delle vocazioni locali, dell'ambiente nel quale si opera. Solo così si ela- 
bora una propria identità autentica, una propria caratterizzazione originale, una possibile li- 
nea di eccellenza autonoma, e pertanto competitiva, solo così si favorisce fo sviluppo di un 
fenotipo perfettamente adattato, si direbbe in termini biologici». 


Incontro annuale 2005 
Domenica 7 agosto a Monfalcone 
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DELL'ENTE, 


RIUNITOSI A UDINE, NEL DICEMBRE 2004 


UNITI PER LINNOVAZIONE 


All: vigilia della 
d riunione del 
Comitato dei corregionali 
all'estero e dei a 


dello SCOrso mese chi dicembre, 


i lavori del consiglio generale 
di Friuli nel Mondo, 

presie duto da Domenico 
Lenarduzzi, sono stati aperti 
da una relazione del 
vicepresidente, Bino Di 
Bernardo, Nel suo articolato 
intervento, Di Bernardo ha 
messo in evidenza come il 
srande pi tenziale umano di 
competenze è disponibilità dei 
friulani fuori dal Friuli che ha 
saputo conquistarsi prestigio è 
rispetto di popoli e governi 
stranieri, in Friuli, rimane 
ancora sottovalutato anche 
come conseguenza di un 
quadro normativo regionale 
obsoleto, poco preciso nelle 
sue finalità e non 
adeguatamente sostenuto dal 
punto di vista finanziario, 

Di conseguenza ha reclamato, 
«oltre ad una svolta culturale, 
una forte reazione legislativa 
onde uscire dalla trappola, 
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squisitamente burocratico / 
amministrativa, entro la quale 
viene oggi gestita la 

pri iblematica migratoria». 

Fer quanto ricuarda i 

Fi o «SE VOTANO 
continuare a slocare un ruolo 
importante, dovranno fare 
SETMpre ci più vera cultura cli 
aggregazione nella 
consapevolezza che il senso di 
appartenenza friulana non è 
legato al Friuli in forma 
astratta, ma in base a quello 
che si sa fare concretamente», 
hi a proseguito Di Bernardo. 
Infine, per quanto riguarda la 
questione del voto all'estero, il 
vicepresidente dell'Ente ha 
ricordato «che poter esercitare 
questo diritto costituzionale 
nei Paesi di residenza elimina, 
finalmente, la subaltermità 
politica nella quale si 
trovavano milioni di cittadini 
italiani all’estero e mette fine 
ad oltre 50 anni di neglicenza 
politica nei loro confronti, 

Il voto all’estero è poi 
importante perché 
rappresenta un nuovo 
elemento nei rapporti tra chi è 
partito è chi è rimasto, Una 
problematica che dovrà essere 
affrontata con idee nuove, non 
riciclate, e soprattutto non solo 
in occasione delle scadenze 
elettorali, Avvalendoci di 
canali d'informazione 
appropriati e trasparenti nei 
loro intenti». Concludendo ki 
relazione, ha infine ricordato 
«che l'economia, la cultura, la 
vita sociale e politica hanno 
cambiato radicalmente il 
modo «i recepire la realtà 
odiema ed è in funzione di 
questa muova realtà che va 
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Friuiona hanno disciso di nibiggere li 


i teso com'è, per delizie 


la reato a intarpirotaria 


Ferruccio Clatona 


Ii presidente Marzio Sindssoldo è Domenigo 


pensato il futuro dell'Ente 
Friuli nel Mondo, Che deve 
necessariamente rimativare 
poiché quello che sinora ha 
fatto, pur importantissimo che 
sia, & solo un capitolo, forse 
neanche il più importante 
della sua storia», Nel dibattito 
che è seguito alla relazione del 
vice preside nte Di Bernardo 
sono intervenuti Mauro 
Pinosa, Oldino Cermoia 
Egilberto Martin, Adeodato 
frtes,. Nicolò Fornasir, Josè 
Zanella, Ugo MI and ile, 
(Grianela ai Enzo 
Gandin, Antonio Roja, Mario 
Cattaruzzi, Raffaele Toniutti, 
Gino Dassi, Romeo Pizzolini, 
il presidente Marzio 
Strassoldo e Domenico 
Lenarduzzi. 
Im particolare, il presidente 
del consiglio generale, 
Lenarduzzi, dopo aver svolto 
alcune considerazioni sulla 
necessità di un maggior 
coînvoleimento dei Fogolìrs 
mei pur necessari cambiamenti 
aventi im questi ultimi anni 
in seno all'Ente ed aver 
Espresso le sue perplessità _ 
condivise anche da altri 
intervenuti — sul principio 





Lenardszi, presidente del consiglio generale 


della presidenza a rotazione, 
lia espresso sia il suo 
apprezzamento sul metodo 
adottato per i lavori del 
consiglio generale, che ha 
comsentito un'ampia 
partecipazione di tutti alla 
discussione, che l'augurio di 
vedere il consiglio stesso 
diventare veramente uno 
strumento di stimolo 
propositivo per l'innovazione 
delle politiche dell'Ente. 

Gli argomenti maggiormente 
toccati nei vari interventi 
hanno riguardato la necessità 


di incrementare ulteriormente 


le iniziative dell'Ente rivolte 
alle nuove senerazioni, 
migliorare la comunicazione 
tra l'Ente e i Fogolars, 
individuare una strategia 


organica per rapporti settoriali 


con le categorie professionali 
(imprenditori, professioni 
liberali, docenti. operatori 
dell'informazione, ecc.) 
avviare un programma ali 
formazione per dirigenti dei 
Foeolàrs, assicurare una seria 
informazione sulle questioni 
legate alla partecipazione 
iolitica, migliorare il livello 
della proposta culturale, ecc. 
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Già da questo primo incomti, 
il ti aiolio senerale sembra 
rispondere pienamente alle 
aspettative suscitate all'atto 
della sua formalizzazione 
avventta in occasione della 
modifica della Statuto 
dell'Ente approvata nel 
settembre 2003. 

Mettendo a confronto 
esponenti qualificati delle 
comunità friulane nel mondo 
con il consiglio cli 
amministrazione dell'Ente 

È personalità rappresentative 
di vari settori di attività 

operi nti in Friuli, (que sto 
vero è proprio “forum” 

della triulanità intesa in 

SETaC clobale non potri che 
dare risultati stimolanti sia per 
il Friuli che opera me “| momelo 
che per quello presente 

nella “Patrie 


Il Consiglio 
generale 
secondo 

lo Statuto 


L'articolo 13 dello Statuto 
dell'Ente indica i compiti del 
Consiglio penerale, Esso recita: 
I, Ilconsiglio generale. convoca 
to dil presidente dell'Ente è 
presieduto da un componente 
eletto dall'assemblea tra quelli 
tesidenn alUeslero, si tumisce 
almeno ina volta all'anno per 
premdere in esame i temi relativi 
allo sviluppo del Fri è del suo 
collegamento OT la diaspora 
nell'ambito dei fenomeni di mo. 
biitità internazionale. Individua 
e aggiorna le strategie da porre 
in essere per il miglior raggiun 
gimento delle finalità dell'Ente, 
indicando le priorità anche in 
protezione pluriennale e stimo. 
lanzo il consiglio di amministra 
zione a promuovere specifiche 
iniziative nella prospettiva di un 
continuo aggiornamento delle 
stesse. I. Fanno parte del consi- 
glio generale: al i membri del 
consiglio di amministrazione, b] 
î membri effettivi o supplenti 
del Comitato regionale dei cor- 
regionali all'estero e dei rimpa- 
îriati, designati dall'Ente, c} un 
rappresentante della Fondario- 
ne “Case dai Furlans pal Mont", 
di) un numero pari o superiore a 
quello della categoria b) di perso 
nalità del mondo accademico, sa 
ciale, culturale economico e del- 
l'informazione. nominate dall'as- 
sembla dei soci, che posseggono 
specifiche competenre per com 
tribaire al ruolo propositiva di in- 
dirizzo sperimentale cd innovati- 
vodelconsiglio senerale stesso. Il 
numero dei consiglieri della cate- 
| goria d) è determinato dall'as- 

semblea. 
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LEGAMENTO CON I CORREGIONALI ALL'ESTERO” 


LEGAMI DA STRINGERE 


rafforzamento dell'attività di collesamento con i corregionali all'estero” 


Come rafforzare i coll “menti con i corregionali all'estero? Che parte 
riveste in ciò il capitolo delle relazioni economiche e commerciali è della 
cooperazione allo sviluppo? E tuttora vitale il ruolo dell'assoclazionismo, 
nell'attuale contesto socio-culturale e per la trasmissione identitana 

alle nuove cenerazioni? In tale situazione, quali responsabilità toccano 

al sistema della comunicazione fra terra d'orisine e comunità nel mondo? 
Au queste decisive questioni, per 3 anni, si è puntati con cura l'attenzione, 
ovazie al “Progetto giovani Inureati residenti in Regione per il 


All'elaborazione degli obiettivi e dei comtenuti e all'assegnazione delle 
sinpole ance di ricerca hanno contribuito l'Eme Friuli nel Mondo, che ha 
Cspresso il enordinatore del progetto nella persona di Franco Spizzo e il 
segretari Qperalivo, Dino Chiabai: il Centro mer dipartimentale di ricerca 
sala cultura è la lingua del Friuli dell'Università friulana («Cirel"*), 
rappresentato sia nella commimissione d'esame dei candidati borsisti 
(protessori Raimondo Sirassoldo e Bruno Tellia) come pure nel comitato 
d'accompasnamento (professor Raimondo Strassoldo1; e il Corso di laurea 
in Scienze inbernazionali è diplomatiche dell'Arenco inestina, che la 
delegato la professoressa Maria Paola Pagnini nei due comitati che hanno 
peso il progetto. Le attività sono state seguite anche da 5 espe iti designati 
da enti ed associazioni regionali, coinvolti nei campi di approfondimento, 
L'Ofrdise dei giornalisti ha incaricato Fiero Villoia: l'Associazione degli 
Indusriali di Udine, Mario DAOlf il sindacato “Cisl, Sante Marzotto: la 
“Confartigianato”, Maurizio Lucchetta: e l'Associazione delle Piccole è 
Medie Indosinie del Friuli G.. Bruno Candido Nel secondo e ultime anno 
del progelloa, si è ritenuto di offrire ni borsisti un rapido corso sul ruolo è la 
funzione degli organisimi e delle convenzioni internazionali in materia di 
migrazioni, seguito dalla ricerca e dallo studio di tali dscumenti, affidato al 


vicepresidente dell'Ente Friuli nel Mondo, Rino Di Bernardo, 


Cooperazione 
allo sviluppo 
in America Latina 


Dopo fer operato per un 
anno fra le comunità friulane 
d'Europa, Riocberto Piccin, nel 
2004, «i è dedicato alla «coope- 
razione allo sviluppo in Ameri- 
ca Latimae. Ha vwenficato la 
«faîtibilità di nn mtervento 
pluriennale» ed analizzato «la 
programmazione regionale im 
Argentina dal 2002, ammo in cui 
si è ienuto a Buenos Aires il 
“Forum dell'imprenditoria © 
dellavoro della Regione Friuli 
VG, in Amenta Latma”. Tali 
ablività sono siate svolte me- 
diante importanti incomtri com i 
tecnici della Regione che si oc- 
cupano delle relazioni interna- 
zionali». sviluppando ke teorie- 
aazioni della comperazione albo 
sviluppo applicata all'emigra- 
mne, è emersa la centralità 
della «cooperazione decentra» 
ia, quale applicazione a lello 
locale del partenariato». 

Peraù è sila approlondila» 
mente analizaria la legge regio- 
nale L'AZ00, In vista di «poten- 
riali progettazioni da finanziare 
con la medesima legge o com al 
inistrumenti finanziari, sono sta- 
ie analizzate alcune progettazio- 
ni prosenienti da petenziali 
partners in Sod Americas. Uno 
stadio particolare è stato dedi- 
Gilo al sisema degli sportelli 
unici per l'interraiona lbzzunio= 
ne delle imprese. istituiti. a livello 
governativo e decentrati, quan 
ton competenza alle Repronie, 


Dall'anagrafe 
degli imprenditori 
alla “Business 
communitiy” 

Si & concenirata nell'arca 
peograhca Australia e Nord 
America, lVattività di [Denise 


Calonicechio il cui obiettiva Cid 
mettere le basi per la costilu» 
zione di un'anagrafe dee im- 
prenditori friulani nel mondo, 
«La metodologia operativa uti- 
lizzata in questa ricerca — scrive 
l'autrice nel riassunto con il 
quale presenta il lavoro svollo 
- si basi sulla rilevazione empi- 
rica delle fonti per la costituzio- 
ne dell'anagrafe, prima sù ami 
bito statale, regionale e provin- 
ciale (capitolo [} e poi in ambi- 
to internazionale (capitoli Il e 
I.evidenziando i costi, le ope 
porumtà è le difficoltà riscon- 
trabili mell'accedere ai dati». 
Coloniechio, alla luce del male 
tuale raccollo è dei risuliati con- 
seguiti, propone una nilessione 
finale «sull'opportunità di una 
cosupruzionme di reti ch imprese, 
correlate ad un'anagrafe da un 
rapporto di causa-effetto, po- 
nendo l'accento sul metodo da 
«e puire perereare, aggiornare e 
stimolare la business commu- 
mitv delle imprese friulane nel 
inmamele {cipal al 1 ka, 


La sfida 
identitaria e i 
giovani europei 


Elena Vieezi è stata incarica 
ta di analizzarne iniziative e me- 
todi di lavoro sviluppati in altre 
realtà regionali «per migliorie 
il rapporto coi corregionali al- 
l'estero, partendo dalle loro 
nuove esigenze», In particola» 
ne, si é concentrati sui processi 
identitari e sul ruolo dell'asso- 
ciazionismo tra le nuove gene 
razioni, nell'anca europea, | 
principali eventi ai quali ha 
partecipato fuori regione, soma 
sati il seminano di Laggio di 
Cadore orgamezzato dall'asso- 
ciazione “Trevigiani nel Mon- 
do” su “Associazionismo del 
l'Emigrazione, in Italia e all'E- 
stero: sfide e prospettive” (sel 
bemabre k il comvegna “| powani 
e la nuova Europa" di Padova 


{settembre}; la “Prima confe- 
renzia regionale bel giovani la 

ziali nel Mondo” di Roma {0d- 
tobre}; e il convegno di studi 
“Conoscere l'Europa: informa. 
zione e lormazione ai giovani”, 
smoliori ad Areo (Trento), il 
mese di ottobre, 





Un “puint”, fra 
Canada e 
Australia 


Gi è diviso fra Canada e Au 
strali il lavoro di nicerca di Co- 
rinna Mestroni, impegnata per il 
abcondo ana nel preygella dell 
l'Ente, «Per quanto riguarda 
l'Australia — spiega — si è proce- 
duto all'attuazione e all'ompamie. 
razione: pratica del progetto 
idcato, proposto e approvato 
nella scorsa annualità, inerente 
all'identità fimielana correlata «e 
comprovata dalla sua cucina ti 
pica con l'attuazione del corso di 
cana rivolto an piovane, Dopo 
ver parlespato ad Adelaide e £ 
Svdney alle iniziative di ottobre 
(cfr. “Friuli nel Mondo” di di 
cembre 2004 è pennato 20018), ha 
pure analizzato 78 questionari 
compilati dalle I e III penera 
zioni di australian «di ongine 
friulano raccolti nel DG. In 
Kord America, Mestroni la pro 
ceduta allo «Screening nazione 
dei Fogolfirs forli del Canada 
esi è analizzata la storia della bo- 
ro erduzime ino alla sluazio: 
me altuale, ponendo particolare 
attenzione ni legami con la Fede- 
razione e sopratutto alle nuove 
tenerone, Lamalis identitaria 
del giovani infatti # uno degli 
aspetti essenziali per program 
mate e valutane il fonana di quis 
sti sodalizie, Le informazioni so- 
nosine raccolte in occasione del 
XY Convegno nazionale di Vane 
couver"Fogolàrs 204 Da màra 
mir, un puint clee nus ke", sval- 
Losi dal 3alf settembre 2414 (cfr, 
“Friuli nel Mondo” di settembre 
e ciiohrne). 


promosso dall'Ente Friuli nel Mondo. 
Il programma orcanico di ricerca «a carattere Innovativo e sperimentale», 
finanziato dalla Regione Friuli-V. G. tramite il Servizio per le identità 


linguistiche e culturali e per i corresionali all'estero, si è concluso 


alla fine del 2004, con l'esame finale dei 6 horsisti, incaricati di svoloere 
le attività stabilite dall'apposito comitato di decompagnamente 
nell'anno appernd concluso. 





I legami passano 
per il web ed il 
satellite 


Per «formulare un'ipotesi di 
comunicazione con le comu- 
mobiv «ken cornegionali all'estero 
che tenga conto sia dell'esi- 
siente che di possibili innova- 
Ziofile {obiettiva del suo sl 
mento di progetto), Roberta 
Magro ha analizzato le diverse 
realtà nalame è stramiene che si 
occupano d'informazione. 

«Partendodai media più ira- 
dizionali quali il libro. il giorma- 
lee la radiosa passati nc ama 
liecare la diffusione di meszi di 
informazione tecnologici quali 
ilsito internet, la radio e la tv am 
salellite,il giornale su web=,an- 
nota nelle sue conclusioni rias- 
suntive lautrice «Sono siae 
visitate le redazioni di alcuni 
giornali italiani dotati di cdi- 
zioni per l'estero, nonché le se- 
di di 2 televisioni regionali che 
hanno scelto di mandare la pro- 
prammazione amche su satellite 
per permettere alli comunità 
all'estero di seguire gli avveni- 
menti della propria regione 
d'origine», Dall'esame di tali 
realtà, conclode Magro, semer- 
ge in generale la necessità di 
migliorare la comunicazione Mu 
web. Inoltre, si reputa interes- 
sante la prospettiva futura di 
realizzare una televisione re- 
gionale Emulana su satellite», 


Giovani, identità 
e dssociazionisnio 
in Brasile 


Nel secondo anno di parteci 
pazione al Progetto dell'Ente 
Friuli nel Mondo, Gian Luca 
Gard st è concentrato sullo 
studio delle tematiche idemita- 
rie presso le comunita cdi “rigl- 
ne friulana è quelle di origine 
giuliana nello stato brasiliano 
del Rio Cirande do Sql, Al cul- 


I giovani laureati che nel 20M somo stati selezionati per 
svolgere i compiti previsti dalla fase finale del progetto smo 
siati Roberto Piccini di Aitimis {4 Cooperazione allo sviluppo 
in America Latina), Denise Coloriechio di Zoppiola 
(“Relazioni economiche e commerciali in Australia è Nord 
America), Elena Vierzi di Udine (“I processi identitari ed il 
molo dell'associazionisio, in particolare tra le nuove 
generazioni nell'anca europea"), Corinna Mestroni di Mereto 
di Tomba (“I processi identitari ed il ruolo 
dell'associazionismo, in particolare tra le nuove generazioni 


nell'anca anglosassone”). Roberta Magro di Trieste 

(“La comunicazione intesa come collegamento informativo 
tra la terra d'origine e le comunità nel mondo, ivi compresa 
l'informazione di ritorno, slobale")e Gian Luca Gardini di 
Remanzacco (“| processi identitari ed il ruolo 
dell'associazionismo, in particolare ira le nuove senerazioni 
in Brasile e Venezuela"). Quattro di essi avevano già 
partecipato anehe alla prima fase del Progetto biennale, 
facilitando il proseguimento dell'attività e favorendo 
l'inserimento dei due nuovi borsisti. 


mine del ALICE lavoro, ha Corm- 
piuto um viaggio di ricerca nelle 
sone di Sana Marna di Cuar- 
ta Colonia. Il principale proble- 
ma — spiega l'autore, riassi 
tengo la relazione male = «m 
ssede proprio nella deimzio» 
ne» delle nuove penerazioni. 
«Le comunità di emigrati han- 
no mantenuto una stretta ge 
rontocrazia sociale cd econo. 
mica, forse senza pari in altri 
contesti del Brasile. Ciò fa si 
che il piovane possi avere an- 


PRA e MP t e 
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la ricerca di Gardini: la ercazio- 
ner di comsorzi LI conperalive 
per migliorare li commercia. 
lizzazione dei prodotti tipici 
della Quarta Colonia e per lo 
sviluppo dell'ecolurmamo: mor: 
punizzare i sodalizi a partire 
dalla struttura delle relazioni 
tra associazioni dello stesso cir 
condario {«dl sodalizio centrale 
riceverchbe ide, msorse € 
membri dai sodalizi periferici 
per persepuine le aliimtà mig 
giorni è più caratterizzanti l'im- 


If gosifalone delta “Federazioni dai Fogetie: deal Cimada” «sposto dl ingresso 
biemnale, celebrato a Vincsaver nel setbenifive scorso. Li alto, ano parte dei 
laureati smdamencani cite fano partecipato dllo shoge formativo dele 


primavera 20014 


che dl anni è si identifichi me- 
no seconde enter anagrafici e 
più secondo criteri di ruolo © 
funzione sociale subalberma ri- 
apetto alla classe. cosiddetta 
adulta, 

La maggior parte di quelle 
che vengono definite nuove pe- 
merazioni dell'emigrazione &O- 
no invece composte di cittadini 
brasiliani al 100%... che espli- 
citamente si identificano con la 
matrice culturale brasiliana» 
{pur conosccado la lingua ina- 
lan mentre l'uso del mulano, 
in via di estinzione, è concen- 
trato in zone rurali). Quanto Le 
proposte conerete avanzate dal- 


pegno della comunita di origi- 
nie friulana di una data arca=)zi 
ciovani «rivendicano maggiori 
=pazi e Mmagpore allontana ci 
indirizzo e decisone, in modo 
da poter organizzare iniziative 
(musica, cinema, corsi di lingua 
e cultura Inahiama,.., mer.) che 
attraggono le nuove penerazio 
ni», proponendosi come centri 
di rtabannià, altre che di friula- 
niti. attirando un pubblico più 
vasto ed cieropenec le iniziati 
xe cdi comunicazione, infime. 
dowrebbero rafforzare princi 
palmiente le connessioni tele 
muiteche {intere con 1 sodali- 
zi all'estero. 
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IL CONTRIBUTO DI FRIULI 


ita È 


NEL MoNDO AL DIRETTIVO DELL'UNIONE DEI SODALIZI DELL'IMMIGRAZIONE E 





DELL'EMIGRAZIONE 


ASSOCIAZIONI IN ITALIA: 


TEMI | orcanizzato GCT SENI Ma (COMI grande Impegno 


dall'Associazione Trentini nel Mondo ed al quale hanno partecipato 
altre 100 aderenti alle associazioni dell'emiorazione, pro ententi 
dai Paesi che fanno pare dell'Unione Europea a aspirano al entrarvi), 


il 23 ottobre scorso si è tenuta ad Arco di Trento l'Assemblea 


Anche per questo l'=“Unaie” aveva 
provveduto nel 2000 a modificare 
profondamente lo statuto cd aveva 
eletto alla presidenza Von. Dino De 
Poli, il quale però mel marzo 
dell'anno scorso ha rassegnato le 
dimissioni, Da allora le sorti 
dell'Unione sono state rette dal 
vicepresidente vicario om, Aldo 
Depandenz che ha promosso una 
serk dl'incomtr rivelatizi molto utili 
in preparazione dell'assemblea, che è 
slali convocata per procedere al 
rinnova delle canche soqiali è 
sabilire le imee dell'amiatà furora. 
Lo stesso vicepresidente ha aperto i 
lavori con una sintetica quanti 
esauriente relazione su quanto è 
unccesso sd è stato fatto megli ultimi 
mesi e sulle prospettive che si 
sossono intravvedere per il futuro, 
È seguito un ampio dibattito cui 
hanno preso parte quasi tutti i 
presenti, al termine del quale 
Dezaudenz ha proposto alla 
presidenza l'avv Domenico Arzia, 
presidente di “Sicilia Mondo" e che 
in primavera era giù stato designato 
a rappresentare l'=“LUnaie" nel 
Consiglio penerale degli italiani 
all'estero (*Cgie”"). La proposta è 
stata accolta all'unanimità e quindi 
Aurria è stato eletto per 
acclamazione nuovo presidente. 
Ugualmente per acclamazione si è 
proceduto alla nomina di A 
vicepresidenti: Aldo Depaudenz 
dell'Assoctizione Trentini nel 
Mondo, Giampiero Liscchi della 
Fondazione Verga (per 
l'immigrazione ) ed Eligio Simula del 
“Crest [Sardegna ]. 

sempre all'unanimità sono stata 
eleuti gli altri membri del comsiglio 
direllivo, che sono: Giovanni 
Amoruso {Calabresi nel Mondo). 
Vittorio Anastazi (Siracusani inel 
Monda), Gioacchino Bratti 
(Bellunesi nel Mondo), Gino Dassi 
(Ente Friuli nel Mondo), Luigi 
Luchini {*Efasce"), Daniele 





Gino Dassi del consiglio di Friuli mel Mopndp 


karconcini {Mantowani nel Mondo), 
Riccardo Masini {Thewisani nel 
bondo), Massimo bastrafonardo 
(Campani nel Mondo), Paolo 
Simionalo (Veneziani nel Mondo) è 
Nicola Siivala (Genie Camuna) e 
così pure il collezio dei revisori dei 
conti che risulta composto da: Laura 
Bisso (Falermo Mondo) Cesare 
Ciola (Unione famiglie trentine 
all'estero) e Ferruogio Zeschin 
{Wicentini nel Mando], 

Prendenabo subito la parli, il nueva 
presidente ha innanzitutto 
rimpraziato i presenti è in particolire 
il vicepresidente vicario, ed ha 
rivtnto pin un «ce nlimento chi 
niconoscenzi i Mano Toros, 
pressden le emento dh IFruuli nel 
Mando, Camillo Moser, Ferrueca 
Fiom e Dino Le Pol per il ruolo 
che hanno avuto nella storia ormai 
quasi quarantennale dell'#IUnaie”. 
Egli ha quindi indicato le linee 
progettuali e operative da perseguire 
con la partecipazione è l'impegno di 
tutte le associazioni aderenti per 
rendere sempre più efficaci ed 
atbuali, nell'ambito atatabe © 
internazionale. l'immagine e la 
presenza dell'Unione in modo che 
ne risulti pienamente valorizzato il 
suo patrimonio ideale e culturale. 

E stato poi nominato presidente 


II EDIZIONE DEL PREMIO “CALLA IN FOESIA” 


CONCORSO 
INTERNAZIONALE 


IlComune di Pulfero organizza la seconda edizione del concorso 
internazionale di poesia inedita “Cala in poesia. Arte senza confini 
20057, Le lingue del concorso saranno italiano e francese, mentre la 
linguastovena sarà ammessa fuori concorso Due le sezioni previste: 
quella per alunni delle scuole elementari e medie inferiori è quella 
per adulti e studenti delle scuole supentori, Le opere in gara vanno 
imeate entro il 30 aprile in Comune, in via Nazionale 92 - 33046 Pul- 
fero, Dal I° marzo, informazioni, regolamento e scheda di parteci- 
pazione saranno disponibili sul sito wew.,swmune.pulfero.ud.it. La 
cerimonia di premiazione è giù stata stabilita per le ore 14.30 di do 
menica 29 maggio, a Calla di Polfera, 


AUTONOME E ATTIVE 


In occasione del Convegno promosso dall'Europaeisches Zentrum 
fuer Arbeitnelimer-fragen (“Eza") e dall'Unione nazionale associazioni 
dell'immigrazione e dell'emigrazione (“Unate”) sulla Costituzione 

e la cittadinanza cutopee: “Nuove opportinitità è prospettive per 


dell'Unione delle associazioni dell'immigrazione e dell’emicrazione. 
L“Unme”", di cul è presidente onorario l'on. Mario Toros, è stata fondata 
nel 1966. Da allora ha vissuto pertodi molto alti di presenza è di attività in 
Italia e nel mondo, registrando tra l'altro un decisivo aumento delle 


associazioni aderenti — a carattere recionale, provinciale e locale — che 


sono passate da 35 a 52, Attualmente si trova. come tutte le realtà 
associative, a fare i conti con il sempre più rapli lo mutare dei tempi ed in 
particolare col ricambio cenerazionale tra gli italiani all’estero e con la 


presenza sempre più massiccia dell'immicrazione nel nostro Paese. 


emertto dell'*Unaie” [ino De Poli 
che ha retto VU nane dal 2000 al 
2004, De Poli è presidente 
dell'“Utrim®” e dell'Unmone latini nel 
meanida, com La quale ha realesato im 
malte significative località del 
mondo e coanvolpendo prestigoorsi 
Rutut universali una sere 
d'iniziative di grande interesse per la 
comascenza © la valorizzazione 
dell'umanesimao Latino è dei suoi 
rapporti con le altre culture. Un 
messaggio com gli Augur di buon 
lavoro dello stesso De Poll è stato 
leito dal presidente Azzia in 
apertura della prima riunione del 
nuovo somaiglio direttiva che ha 
avuto luogo il 3 dicembre a Roma ed 
al quale ha presentato un primo 
quadro delle lince programmatiche 
ed illustrato le posizioni la lui 
capresse nell'assemblea senerale del 
rinnovato ‘{ ‘pie" i Dome 
dell'“Umaie” e incentrate 
principalmente sull'esigenza di 
valorizzare l’associazionismo. 

Come previsto dallo statuto, il 
presidente ha quindi proceduto alla 
designimone chel vicepresidente 
incaricato di svolgere le luncetoma 
sicarne nella persona di Aldo 
Depandene, ed a nominare quali 
tsperti che entrano a far parte del 
ci imsiglio direttivo; iicola IPOlrazio 
{Abruesesi nel Mondo k Damemntcao 
he Srgsi, pres ile mbe: cella 
Federazione Umitaria Stampa 
Ilaliamia all'Estero {*Fusae"L e mons 
Domenico Locatelli della 
Fondazione Migrantes. Ha quindi 
proposti la ricomierma, chie è ali 
accolta, a direttore dell'“Unaie* di 
Patrizio De Martin, direttore 
dell'Associazione Bellunesi nel 
Mondo, Dopo pl'interventi di tatti i 
consiglieri presenti, Azzia ha 
riassunto i termini della discussione 
e indicato cme obiettivi prioritari la 
valorizzazione dell'identità e della 
storia dell'Unione: la necessità di 
aprirsi alla società contemporanca, 


rlancianzo nell'ambito 

dell'associ igionismo d'emigrazionee 
un soggettività sociale, culiarale, di 
monitoraggio e di mediazione 
mulnoglturale: attuazione di un 
morello da struttura agile, fondato "E 
un rapporto diretto ed interattiva 
con le stiumoani e le forze sociali è 
callurali; la messa m cantiere «i um 
progello piani è un proget 
donna ed infine il rilancio del tema 
dell'immigrazione. 

Lino Dassi, membro del comaglio 
d'amministrazione dell'Ente Friuli 
nel Mondo, nel suo inmlervento ha 
ritenuto fra l'altro di rilevare come 
all'“Inaie"* siano venute cal tempo 
aderendo una cinquantina di 
organizzazioni le quali, pur 





Dimeaioo Acri, sevpresidente “Undie” 


condividendo le motivazioni di 
fondo e gli obsettivi generali, 
presentano caratteristiche istitutive e 
moclalità upe raliwe mollo diverse. 
Pertanto, nel momento in ei ci si 
acnpe a rilanciare l'attività, sarebbe 
apponmuno fare insieme un esame 
realistico del pluralismo che 
presentano le diverse associazioni, 
allo scopo di valorizzare al meglio le 
qualità di ciascuna e quimdi anche il 
contributo all'impegno comune. 

A proposito della necessità di 
salvaguardare e valorizzare 


l'associazionismio in emigrazione, 
Dassi ha sostenito come il 
perseguimeni o di questo obiettivo 
oggi non possa essere disgiunto 
dall'attenzione per le sedi 
Eutuzionali di partecipazione 4 
rappresentanza ché sono venute 
realizzando in questi ammi come | 
Comuati degli malanni all'estero 
(“iomiles"), al “€ ‘ple” € la 
“Circoscrizione estero”, con 
l'istituzione della quale dalle 
prossime elezioni politiche gli 
italiani all'estero clepggeranno 
direttamente fra di loro 12 deputati 
e 6 senatori (allo stato attuale della 
legislazione in materia). Senza 
contare che qualche importante 
novità, nom solamente sul piano delle 
dichiarazioni di principio, potrebbe 
risultare compresa anche in 
qualcuno dei nuovi statuti regionali. 
Tutto questa ha e ancora di più avrà 
în futuro importanti riflessi pure 
nella vita delle associazioni, le quali 
non possono che aupurarsi il 
migliore funzionamento possibile 
degli organi di partecipazione è 
rappresentanza istrtuzionali, dando 
imehe al Lora latita comtribanto 
perché ciù avvenga, Nello stesso 
lempo però è necessario che esse 
mantengano pienamente la Loro 
aulonomia, senza lasciarsi 
comvolpere In scelte politico 
piurtrtache: î perssmalistiche:, 

La doppia esigenza quinei chi 
conmbume al maglione 
lunzioname nto dei linelli istituzionali 
è di salvaguardare lPastonamia delle 
associazioni richiede una seria 
riflessione è la delimimone di alcune 
precke linee di comportamento che 
Dassi — a seguito cli un'attenta 
valutazione fatta mel comsiplio 
dell'Ente Friuli nel Mondo — ha 
proposo #enga effettnata quanta 
prima in seno all'“Unaie", com 
l'auspicabile comsepuenza che su tali 
linee si muovano poi in modo 
concorde le associazioni aderenti, 


A FEBBRAIO, MISSIONE DELL'ASsociazioneE “I NosTRI Amici LEBBROSI” 


SOLIDARIETÀ FRIULANA 
IN KENYA E NELL’AFRICA AUSTRALE 


L'Associasione friulana “I nostri amici lebbrosi”, fondata 
nel 1958 a Udine dal cancelliere di tribunale siciliano 
Daniele Sipione per combattere in ogni parte del mondo 
la lebbra e le sue cause (malnutrizione, condizioni 
igieniche inadeguate, analfabetismo...), dal 10/21 24 
febbraio, compie la 54* missione di servizio. 

Nei suoi periodici viaggi, il presidente Sipione 

si incontra con le comunità beneficate per la verifica 

dei progetti di autopromozione e di sviluppo e per la 
programmazione di nuove microrcalizzazioni. In 
quest'occasione saranno visitati il Kenya {a Nairobi sono 
stati avviati dei programmi di sostegno scolastico peri 
powerissimi ragazzi degli stums), il Mozambico, il Sud 
Africa c il Botswana, In Mozambico il dottor Sipione 
sosterà una giornata, incontrandeosi col missionario 


friulano fimadio Marchio della «Consolata. 

che gestisce una scuola costruita com il sostegno 
dell'Associazione c ché si occupa di una comunità di 
lebbrosi, In Sud Africa, l'impegno principale de “I nostri 
amici lebbrosi" è divenuto l'assistenza e l'educazione dei 
bimbi resi orfani dall'epidemia di “Aide”. Speciali 
progetti sono stati avviati a Keabalntsane, a Madidi, 

a Tenmorghen, a Pasha, a Wimerland e a Maboloka. 
Nella capitale del Botswana, Gabarone, Daniele Sipione 
visiterà l’attivissimo Centro sociale per la promozione 
della donna e il Ceniro polivalente giovanile. 

La sede operativa dell’Associazione “I nostri amici 
lebbrosi”, che è presente anche in Asia e America 
Latina, è sita a Udine. in via Poscolle 73 (0432 508309 - 
fan (432 2023581 
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el ade 
li AVI, 


SUL COMITATO DEI CORREGIONALI ALL'ESTERO 


NO ALLEMIGRAZIONE DI CARTA 


aeura di Eddy Bortolussi 


À cCoxNFRONTO con EciLBERTO MARTIN — 50 ANNI DI AUSTRALIA 


Per tanti emicrati friulani la storia del loro 
passato, fatto quasi sempre di lavoro e di 
silenzio, è pressoché comune. E la storia di 
quanto amino “dovuto” fare tanti figli della 
nostra terra, la piccola patria come viene 
intimamente chinmata, quasi fosse il pedaggio 
loro imposto per poter girare il eat 


vive da molto tempo in Australia, a Melbourne, 
ipuie Ia metropoli cosmopolita dall'aspetto 
Cuoio di 3 milioni di abitanti, fondata nel 1535 
stella baia di Porth Phillip, oggi capitale dello 
stato del Victoria. Abbiamo incontrato Ecilberto 
nella sede di Friuli nel Mondo, a Udine, e 

o abbiamo fatto assieme, fra le interruzioni di una 


era contadino affittuario. “Fitudl”, come si dice 
in friulano. Mia madre, Ancilla Cemulini, era 
casalinga. Dopo me, doveva allevare anche 
Reginaldo, Ivo, Rachele, Marisa, Caterina, Adele 
e Federico. Une niade di 8, 4 maschi e 4 
femmine, oggi tutti residenti in Australia». 
Esilberto, nato a Sedegliano nel 1934, ha oggi 


Duella che oggi raccontiamo su queste pagine è 
la storia di Ectilberto Martin. Un friulano che 


«Sono partito per Melbourne 
nel 1553, Non 


avevo che 19 anni, Ero stato in 


- raccomta 


Comune a lare domanda di 
loro per l'estero Australia 
Canada, Brasile, Argentina, 
Venezuela, La prima ul esseri 
csmdita tn quella 
dell'Australia che in un certo 
senso trangquilliszà la mamma, 
in quanto laeiù 3 mini prima 
era partito un frati lo che 
faceva il pi ttiere, I po un 
viaeeio relativamente buono di 
28 giorni lo rapeiunsi il 5 
settembre 1953, Ero partito dia 
aernova 5011) la “Mn i keeamnia” 
com in tasca un passaporto chi 
di qualifica diceva fossi 


per l'Australia, nelle grandi 
famiglie contadine c'era 
CET gli Fante cose a 
cominciare da ciho e vestiario 
Non chi ‘ia la possibilità ali 
progredire o di studiare più di 
tanto. Non parliamo di 
laurearsi, come sarebbe 
piaciuto a me, Magari in 
lettere 

i Melbourne dopo il periodo 
di ambientamento, Egilberto, 
si creò anche una famiglia 
incontrò e sposò una giovane 
di origine istriana, Amelia, che 
gli regalò nel tempo 4 figli: 
Grace, Laura, Paolo € 

Daniele, Quest'ultimo, l'unico 
dei fieli sposito, ha reso nonna 


À 









per hi Provtohi di Comm 


carpentiere. Per circa 18 mesi 
feci il pavimentista. La sera, 
dopo il lavoro, andavo a scuola 
dl'inelese. Per un certo periodo 
fni alle Poste Centrali di 
Melboume. 
qualche anno anche in un 
erande emporio, ma la 
occupazione più lunga, durata 
32 anni, la svolsi come capo 
all'ufficio amministrativo di 
uma ditta di costruzioni edili». 


Poi lavorai per 


Viene spontaneo chiedere a 
Eailberto come ricorda il 

Friuli degli Anni 50. «Quello 
di cinquant'anmii fa. — dice con 
lo semardo che sembra 
rivangare il passato, ormai 
lontano, dei suoi anni giovanili 
- era um Friuli completamente 
diverso da quello che vedo in 
(puesti fmi. Quando puartii 


C-2 





da, e 20013 


* per hi Provimeoda di Pe 





sapa, Esilberto, con è figlie 
Aislin di 5 ammi e Kyla di 4 

al figli precisa con oreorlio il 
nostro interlocutore 
conoscono tutti e quattro 
l'italiano anche se i maschi lo 
parl Ino poco E dell'Italia, più 
che la storta, arte è letteratura. 
conoscono la moda, le canzoni 
dei cantanti più noti è i 
successi della Ferrari» 


i Melboume, nel 1957 
Fgilberto Martin fu uno dei 
fondatori del Fosolir furlan 
nell'ambito del quale cura le 
attività culturali ormai da 
diversi anni, fra le quali, con 
l'assistenza di alcuni soci pure 
loro volontari, un sieniticativo 
“Cors di culture popolîr 
furlane”. Per 14 anni fu anche 


seeretario della locale 


all'incontro guru di 
fenone; bario 





telefonata e l'altra, “cuatri cjacaris”. 
«Mio padre, classe 1908 


Juventus, squadra una volta 
orgoglio della comunità anche 
per essere stata indiscussa e 
licia maestra del gioco. 


Da tempo recente è anche 
componente del Comitato dei 
corregionali all'estero e 
rimpatriati, ai lavori del quale 
ha recentemente partecipato 
proprio come rappresentante 
dei friulani d'Australia, 

«Sono contento = rilerisce al 
ricuardo — di come si sono 
svolti i lavori, anche se a dire il 
vero la Regione Friuli-V G. 
non mi sembra più, come una 
volta, quella istituzione 
impegnata che fu d'esempio a 
tutta Italia peri servizi rivolti 
agli emigranti». 

Egilherto rileva su questo fatto 
conse diverse. Prima fra tutte 
il trascurabile seenito dato ai 
risultati della IV Conferenza 
regionale del 1996, la mancata 
convocazione per quasi 5 ami 
del Comitato dei corregionali 
all'estero, la crescente 
importanza per la politica 
regionale degli immigrati e la 
difficoltà per le istituzioni 
regionali di capire 
l'importanza di un più serio 
rapporto con i residenti 
all'estero. 

«Mi sembra inconeruo che 
questo comitato si debba 
curare di emigrati e di 
rimpatriati dato che i 
problemi, le esigenze di 


| iternbri del Convilalo ssecolivo del Fogetir farkan Mefimunee Lune fontane Tib.cp na 
composti din presidente bon Dal Seeto, dil' vicepresidente senior Roberi Conte; dal vicepresidente jnuior Robert But; dal besoriere Sani 
Licotari; dal segretario Brano Lorenzi; e dai neenibri del Comitato Prirr Mazootini, Soady Delle Vergini, bali Mens, Gio Lodolo è Flory 
Marmunareha Ì 


nicconta Egilberto 


più di mezzo secolo di vita in Australia alle 


spalle. 





Egilherlo Marlin, im Australia dal 195%, è 
stato fra È fondatori del Fogote di Melbourne 
è da ani dimge il Solloconeitato cultumiie 
Su indicazione di Frivli mol Mondo è 
raporescntante dei \riulami d'Austradio mel 
Comitato del cormegionali all'estero 
CIASIUITI ESP, SCIMRLI (SCSI 

ci impletan siente diverse fra 
loro: un connubio che non 
porta tI ben S]BSTHT'», ha 
sottolineato. 


Un altro elemento di 
handicap, Egilberto lo avverte 
nei formalismi, nella solita 
lmrocrazia che sembrano 
ossessionare ogni aspetto della 
vita amministrativa. In merito 
poi alla ventilata proposta «di 
abolire le associazioni si 
dichiara assolutamente 
contrario. E precisa: «Almeno 
di quelle che svolgono la 
funzione per le quali sono 
stale costituite e si adoperano 
per la diaspora. Quelle che, 
invece, esistono solo sulla 


carta non capisco perché la 


Kegione continu: a 
riconoscere e finanziarke!», 
Il colloquio vieme portato a 
termine con una riflessione 
che è anche un auspicio: «In 
queste settimane passate in 
Friuli, ed in particolare 
chirante i sioni trascorsi 
presso la sede di Friuli nel 
Mondo. mi sono resa conto 
della distanza che si è andata 
creando tra chi vive all’estero 
o opera con l'emigrazione 
e la mentalità dominante in 
loco, { bogi, l'impro gione è chi 
i 2 milioni di frivlani che 
vivono lontani non siano 
considerati una realtà 
importante, Per essere 
brutalmente cinici, cessati oli 
invii delle rimesse finita 
Ì attenzione, Mi SCA anche 
reso conto del batto che, me lto 
spesso l'Ente si trova in una 
situazione difficile nel dover 
mediare tra le nostre esigenze 
di tempestività ed i tempi 
proce urali italiani. 
Nom si tratta, dicendo questo, 
cli fare inutile polemica odi 
altsare qualcuno, ma di 
secmalare al Frivli, alla 
Revione, che se non si danno 
subito una mossa rischiano 
presto di rimanere tastiati 
tnori dai rapporti che contano 
alla faccia dei fiumi di parole 
che si fanno scorrere sia 
sulla clobalizzazione delle 
società che sulla loro 
internazionalizzazione» 





infot@ franci. com. ma). L'organismo È altintimente 
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20 STUDENTI, DISCENDENTI DI EMIGRANTI FRIULANI IN AUSTRALIA, ARGENTINA E URUGUAI 


“VISITI”: LA NUOVA M 





Le finalità di un progetto innovativo 


Il iermine friulano “Visit” ha più 
significati e. nel progetta in corso, i 
malteplici sensi del vocabolo 
vengono tutti interessati. Significa, 
prima di tuito, “ricordati” nel senso 
più pieno della parola, dove La 
memoria non è un esercizio 
puramente mentale ma assume la 
valenza di recupero delle proprie 
radici L'operazione di ricordare va 
connessa dunque a una preziona 
azione per nannozdlare il proprio 
vissuto nei termini chi una comereta 
=ippardlenenza geneali pica” che 
allerisce ad un luogo bem dela 
com una storia, usanze, tradizioni e 
una lingua affatto pecvhari, 

DI primo acchito si nesce a 
comprende re tuuislch “mpristaro di 
appartenenza" se attribuito agli 
studenti provenienti da famiglie 
Imulame all'estero; la stessa valenza 
lormanva ricade sugli studenti che 
vivono nella nostra terra e che, nella 
frenesia infommativa attuale, nom 
spmpre mescono & cngliere Questo 
elemento di relazione. È, a tutti pli 
effetti, un percorso che eli addetti ai 
lavori chiamano di “ricerca-azione”, 
dove non csistono indicazioni 
precostituite ma le conoscenze 
vengono assunte mediante scoperta 
progressiva ed elaborazione 
personale. 

“Visiti” significa anche “accorgiti” 
nel senso di rendersi conto, 
dell'essere consapevoli cla quanto &I 
sti vivendo. L'esperienza dumapue 
richiede una duplice attenzione: 
prima di tutto bisogna considerate 
una nuova realtà cogliendo quanti 
più elementi possibile per poterla 
interpretare è, di conseguenza, 
valutare, In secondo luogo è 
indispensabile accorgersi 
dell'impatto emolivo-affettivo che 
l'espernenza sta avendo su sé siessi: 
li lontananza da casa, la lingua 
diversa, le abitudini stravalte, le 
persone mai connsciule prima sono 
uma sollecitazione forligama che 
richiede un notevole sforzo pet 
rivedere la propria dimensione 
emoliva. 

“Wisiti* può woler dire anche 
“analizzati”. In tal senso obblina il 
piovane a conoscersi ad andare im 
profondità rispetto alle proprie 
capacità sia di relazionare con aliri 
sia di affrontare il nuovo in funzione 
creativa, volgendo cioè a propria 
favore anclse le situazioni 


apparentemente meno positive. 

Il progetto nel suo complesso ha una 
connotazione ben precisa: riguarda 
una formazione culturale nel sensa 
più ampio possibile escludendo i 
limiti, anche comprensibili, del 
semplice turismo d'istruzione. 

I contemuti del progetto tendono a 
valorizzare sia il piano cognitiva sta 
quello di maturazione personale: 
conoscenza delle radici friulane: 
conoscenza di spetti SOC» 
ambientali del Friuli conoscenza 
della realtà ambientale in cui sono 
inseriti i Friulani all'estero: mettersi 
in gioco aprendosi all'altro è alla 
diversità: rafforzare l'autostima 
mediante il recupero della propria 
identità: riconoscere in se stessi le 
potenzialità necessarie per 
affiromtare le sfide del futura. 


Le fasi di realizzazione 


Il progetto si sviluppa in 3 fasi 
distinte. La I fase riguarda la 
condivisione del progetto è 
l'individuazione dei destinatari 
Quest'operazione è stata 
particolarmente delicata in quanta, 
interessando minori, è indispensabile 
usare tutte le cautele per garantire la 
muissima sicurezza sia negli 
spostamenti sia durante il soggiorna, 
In questa fase un ruolo importante 
da sostegno è stato svolto dal 
Fogolàrs dell'Australia, 
dell'Argentina e dell'Uruguan, 
Grazie a questi interbocutoni è stato 
possibile definire com precisione 
aspetti mlevanti dello scambio: 
iraltandoas di iniziativa che 

um” colpe ties melbo bomtana, La 
presenza sil territorio di questi 
collaboratori si è rivelata 
londamentale 

La Dl fase si nilerisce all'arrivo in 
Friuli degli studenti altre Qezano, 
In alcuni imennimi prelimanam tra 
gruppo irpanizzatore e famiglie 
coinvolte erano stale esposte le varie 
protkemalache connesse 
all'iniziativa L'accoglienza che k 
famiglie hanno loro riservato è stata 
esemplare e, nel corso delle 
settimane di permanenza, le 
dificoltà che si sono presentale sono 
late modeste e comprensibilmente 
inevitalili. Un ruolo altrettanto 
imporianie nell'accoglienza è stato 
quella fimestito dalla scuole ] ranarzi 


sono stati inseriti nelle varie scuole 
superiori annesse al Convitto 
nazionale e arazie alla disponibilità 
dei docenti è stato possibike 
organizzare percorsi didattici che 





Alcuni protagonisti del progetta di motilità studentesca, promossa da Frivili mel Mando, negli 
stadi di Radio Onde farlane, Rote alire foio, i ragazzi cosstrafiori, argemiini c aruguagani 
del progetto "Vizi al Convilta “Paol Diarnao? di Ciridale con 4 compagai falla 


facilitassero la frequenza a giovani 
che spesso non hanno sufficienti 
compelemze lingwstiche per 
partecipare mille discrpli me CUTTICOHATI 
nel lora complessa, Spesso | nuovi 
arrivati sono stili messi nella 
condizione non solo di partecipare 
alle lezioni ma, sopratutto, cli essere 
protagonesti attivi condirediendo le 
comuscemee e le competenze di cu 
sono porlalor, La Il fase prevede: il 
scgegrormo «degli studenti frualani 
all'estero 

È una Case delicati purché questi 
MAgazi si disttribavra nino in realtà 
diverte, con denlimana è miglia di 
chilomett ch distanza più um dagli 
altr, In quesio caso l'espenenza sarà 
veramente una —lull immersion è gh 
aspelli formativi saranno ancora più 
marcati. 


I protagonisti 


Ente Friuli nel Mondo 
progettazione e coordinamento: 
Regione Friuli-Venezia Giulia: 


Dir molti anni ornmat la mobilità studentesca, intesa come la 
possibilità per studenti di Pere un periodo più o meno 
lungo in un Paese straniero, è una realtà attuata in moltissime 
scuole superiori e, nella nostra regione, vi sono molti esempi 
eloquenti in tal senso. Il progetto “Visit”, elaborato dall'Ente 
Friuli nel ode ciato dalla Regione e messo in atto com la 
collaborazione del Convitto nazionale “Paolo Diacono” di 
Cividale, appartiene alla stessa tipologia di scambi ma si 
contradelistingue per alcuni elementi che lo rendono 
particolarmente interessante. 

Innanzi tutto coinvolge ben 40 studenti nello stesso periodo di 
tempo e già questo numero indica la comple sssità del progetto in 
quanto, come è facile immaginare, dietro a questi giovani ci sono 
altrettante famiglie, istituzioni ed associazioni, Si tratta di uno 
sforzo organizzativo importante che viene supportato da finalità 
rilevanti sta sul piano squisitamente didattico (frequentare una 


finanziamento dalla Direzione 
centrale Siruzione, cultura, sport € 
pace: Convitto nazionale “Paoko 
Diacono" di Cividale: 
organimazione e attuazione: MI} 
studenti provenienti da famiglie 
friulane residenti all'estero (8 
dall'Australia, 10 dall'Argentina e 2 
dall'Uruguavi è 


studentesco in fase di realizzazione. 
E stata un'esperienza fondamentale 
in quanto ha permesso di 
coinvolgere i referenti dei Focolirs 
con una prima valutazione di 
fattibilità, Nello stesso tempo è stato 
possibile verificare che tipo di 
impaîto il soggiorno può avere su 
ragaeri di 17 amni, Gli elementi 
raccolti durante l'estate australiana 
sono confhwiti in un pro-memoria 
distribuito alle famiglie ospitanti in 
maniera tale da offrire una Specie «li 
“vademecum d'accoglienza” 

Nelli cittadina iustrallama 11 gruppo 
ha fatto conoscenza dei Irvalam 
residenti a Mouni Gambier da paiù di 
di ammi: è stata un'esperienza 
emozionanie per tutti, tenendo 
conto che malte delle persone che 
vivono qui non hanno dei contatti 
comuini 


Le vixite preparatorie 


Far partire il progetto ha richiesta 
tempestività ec uno sforzo notevole 
per ricontattare iutti i referenti, in- 
scontrare le famiglie interessate, verifi 
care le diffienltà da risolvere, definire 
i comtatti con le istituzioni locali (com- 
solati e direzioni scolastiche). Verso la 
metà del mese di dicembre 2 delega- 
zioni — una per l'Australia, suidita da 
Franco Spizzo, l'altra per Argentina è 
Uruguay compasta da Rino Di Ber- 
nardo e dal rettore del Convitto civi- 
dalese Didino Cermoia — hanno visita- 
to i Fogolàrs e conosciuto personal- 
mente le famiglie coinvolte. Negli in- 
coniri, accanto alla ormai proverbiale 
aspitalità,è stato manifestato un vivo 
entusiasmo per l'iniziativa. 

I giovani studenti del progetto "Wi- 
siti” hanno una grande opporiunità: 
conoscere una realtà completamente 
diversa e. soprattutto, conoscere altri 
stili di vita, modi di pensare è di agire. 
Nello stesso tempo, ospitando un ami- 
colo un'amica hanno la possibilità di 
riflettere su ciò che li circonda. 

Sarebbe assolutamente sbagliato 
attendersi dii risultati immisdiati dal- 
l'esperienza. Forse nel breve pertodo 
si potrà misurare l'accresciuta compe- 
tenza lingutstica da parte dei ragazzi 
mul l'aspetto più nlexwanie, la matura 
zione personale, nichiedberà tempo per 
stdimentare e costine parte dell vis- 
suto personale come ricchezza umana 
e culturale, È un investimento impor- 
tante culle che il progetto presuppo: 
né e ce da augurarsi che nm miti, ne 
gli Anni i Vemar, possano usuatrumre «i 
4 Les Lil grande UASCISIOOT, 


20 studenti friulani frequentanti 4 
licci del Convitto nazionale: famiglie 
degli studenti: Fogolirs furlans in 
Australia, Argentina, Uruguay: 
istituzioni scolastiche dii Paesi 
stranieri; amminisirazioni locali 





La sperimentazione 


Il progetto “Visiti" ha avuto uma fase 
di preparazione sperimentale mel 
progetto “Kangaroo”, un'imziativa 
svoltosi nell'estate del 2004 che ha 
comvalto 5 studenti friulani in 
SOggioTmio a Mount Gambéer, una 
ottani del South Australia; in tale 
località il Convitto ha attivato um 
protocollo d'intesa con la Mount 
Gimbier High Schodl e in tal modo 
ha potuta renficare la fattibalità del 
progetto maggiore indrviduandone 
gli aspetti orgamizzativi nel suo 
insieme, In tale occasione il docente 
referente del progetto ha potuto 
arere dei contatti con i Fisgoliira im 
Sustralia gettando le hasi per la 
realizzazione dello scambio 


. SCUOLA PER 2 MESI A CIVIDALE 


OBILITÀ 


40! sala dic EST CO II LEE ùu pe A PILLOLA i dun fuxjN “th che 
determina di per sé una Jle ssibilità di tutto rispetto e und forte 
motivazione) sia sul piano, formativo più în generale Vole mo 
ASSE ne il PURE to in Pc che parole gi puo dire di he pre Î ede 
l'accoglienza di 20 studenti - discendenza di friulani residenti 
all'estero — provenienti dall'Australia, dall. Ande niina e 
dell'Uruguay nel periodo di gennaio e febbraio 2005.Questi 
CONE “ofoneli UEngono aspiteti ini fremiclie di altrettanti studenti 
che, a v luglio e agosto, restituiranno la visita nei Paesi di 
appare nenza de, oli stude nti-partne e Così descritto il progetto 
sembra essere complesso solo per il numero di persone coinvolte 
mentre, in realta, un'adeguata riflessione sug si scopi consente di 
i AMEN ATThE la consistenza Li il‘ DU li ine acoitnto”. 


Vittorino Michelutti 


doceate relerente deal progetto 


L'ESPERIENZA DI ELISA STEFANELLI DI Molmacco 


UNA SFIDA VINTA 


LT IT 


4 qualcuno mi chiede se sono stata contenta di passare 2 
‘n mesi in Australia, non ho dubbi: certo che si! Non è 
stato facile decidere se accettare la proposta di trascorrere 
huona parte delle vacanze estive dall'altra parte della Terra, in 
un clima ben poco mite, studiando inglese e conoscendo solo 
poche persone, . Dopo aver deciso che sarei partita, mi sono 
proposta una sfida #0 vinco io, 0 pe :rdo l'estate» (che per me & 
magica] Il siormo della partenza ero abbastanza tranquilla; : A; 
Venezia sono salita per È prima volta su un aereo ma tutto ciù 
non mi turba, quello che davvero mi spaventava era entrare a 
lar parte una famielia sconosciuta che, per di più, non avrebbe 
capito la mia lingua, ..l Pochi ciomi dopo il mio arrivo a Mount 
Gambier realizzai che la mia paura era assolutamente 
infondata, Credo che quando una famiglia dia la propria 
disponibilità ad ospitare un ragazzo, lo faccia con il cuore, è 
quindi chi è cospriti ito nom 51 sente spae sato. Appuri ato il fatto 
che ormai avevo trovato un “ritueio sicuro”, non mi restava che 
aftrontare la quotidianità. A scuola decisi di fre quemtare delle 
lezioni nom troppo impegnative: volevo Imparare l'inglese ma 
erano pur sempre le mie vacanze estive! ] professori i SONE 
dimostrati disponibili nell'accettare un'intrusa” durante le loro 
lezioni e tutto ciò ha spianato la strada verso la vittoria della 
mia sfida, I ® mesi sono trascorsi malto velocemente, tra 
qualche CSCUTSIone, qualche esperienza tipicamente australiana, 
l'incontro con persone giunte im Australia da svariate parti 
d'Europa, ecc. Finché un mattino di fine agosto, tra tibia] e 
saluti, siamo ripuartiti. FPeramalmente, considero il mia 
sosttorma in Australia non solo indubbiamente utile per la 
conoscenza della lingua ingle se, Ma Spr attutto utile per 
l'amiechimento del propr io hag glio © ulturale. Oltre all'attività 
scolastica c'è un'altra componente che porta alla formazione 
delle persone: l'incontro con una realtà per molti aspetti diversa 
dalla nostra Chi va in Australia ha la possibilità di incomtrare 
persone con uma ricca storia sulle spia le, persone realizzate « 

allo stesso te mpeo, orgogliose delle proprie origini. Ri disco: 
l'e speriemza in Australi: 1 sc mplice mente unica, in altre pi arole:: 
una sfida vinta da me! 


Elisa Stefanelli 








SI È SVOLTA IN AUSTALIA, NELL'ESTATE SCORSA, 


LA FASE SPERIME 


Febbraio 2006 





NTALE 


gua 2004”: diario di viaggio 


Adelaide 





I questi giorni la scuola è 

n chiusa e l'ambiente è un po” 
freddo Ci ritroviamo nella stanza di 
Buexin, il docente australiano 
organizzatore, dopo aver atteso che 
tutti fossero arrivati 
all'appuntamento. La sua aula è 
accogliente com innumerevoli 
cartellomi in italiano. Affromiamo 
subito il problema della scelta delle 
materie da siudiare. 

| ragazzi ovviamente sono indecisi: 
sanno che verranno divisi ma 
comunque sceleono materie uguali. 
Il gruppo mi sembra affiatato ed è 
un piacere vederli interagire. 

Si impegnano in ogni cosa che viene 
loro proposta fosse anche una 
semplice comeersazione, Completata 
la scelta delle materie inizia la prima 
lezione di inglese anche se, in verità, 
è un modo dell'insegnamie per capire 
come se la cavano gli alunni... Forse 
c'È un po' di imprecisione nella 
pronuncia e nella scelta lessicale ma 
eeneralmente mi sembra se la cavino 
abbastanza bene. Kevin sostiene che 
i TagaRzi possono tranquillamente 
comunicare € la maggior precisione 
verrà acquisita tra qualche 
settimana: la prof. di inglese ha fatto 
un buon lavoro! 

Verso le 13 siamo andati a pranzo in 
un centro commerciale poco 
distante. La breve camminata ci ha 
tomificati: la temperatora non ha 
superato i 6 gradi ma nell'aria c'è 
mita umidità. Abbiamo preso un 


piatto unico {werdure 
con besciamella © 
patate oppure pollo 
Initto com patate) e 
qualcosa da bere. 
Abbiamo speso circa + 
6 dallan australiani. 
Abbiamo verificato che 
c'è la possibilità di 
comperare una sim 
card per 25 dollari pei 
comunicare ira noi. 
Domani probabilmente 
una buona parte di noi 
l'acquisterà. 

Il pomeripgio xi è 
concluss con una 
capalina al Calle Capri 
dove abbiamo 
chiacchierato com 
Franco Pinneri, un 
italoaustraliano che quaggiù ha fatto 
fortuna, Ci ha raccontato la pane 
meno ost della sua avventura €, pei 
certi versi, è stata una lezione di vita. 
Alle 17 abbiamo accompagnato una 
dei nostri alla sua fattoria: lo stiamo 
prendendo in piro da due giorni 
[bonariamente, si capisce) € 
finalmente abbiamo l'occassone di 
vedere il posto dove viene accolta. 
Siamo rimasti stopiti: la casa è 
collocata su una collina com un 
panorama invidiabile su pascoli e 
colline punteggiate da boschetti. La 
costruzione è una tipica casa rurale 
australiana: bellissima! Ci sono 
venuti incontro due cani pittoreschi: 
sono un inerocio tra i dingo e 
un'altra specie di cane. Abbiamo 
concluso la serata com Kevin (il 
primo vero pasto): agnello è vino 
rosso, Che meraviglia! La serata È 
scivolata in una conversazione che 
ha avuio come temi il razziomo, il 
tifo calcistico italiano, la paura degli 
animali e il cinema. I nostri ragazzi 
hanno parlato molto e sono 
intervenuti con grande competenza 
nel discorso è sorprendente vedere 
un atteggiamento così responsabile e 
cspitabe. 

venerdì 9 luglia Solita umidità e 
solito freddo mattutino. Ki sono 
sveglinio alle 7 per ascoltare il 
telegiornale sui fatti italiani. 

In casa siamo iuiti raccolti nel 
siegionia cucina dove c'è una stufa 
che rimane nccesa tutto il giore. Tra 


poca InizLe re mai gli incontn [al Calle 
Capri com i hudeses cio i bulor dei 
rigira], Prevediamio La vualta a un 
muszso cdi arle begli aborigeni è pai 
una camminala al parco naluralistisco 
che alcuni di noi hanno già vistato, 
Saremo a vedere, La nostra 
iperamza è di famer usarne internet in 
maniera intensiva per comunicare 
con l'Italia. 

Arriviamo al Caffe Capri abbastanza 
puntuali. I tutor dei ri 
samba: alcuni parlano in italiano e 
c'è anehe una ragazza che viene 
dalla Chermania. Franco ci racconta 
un'altra storia della sua esperienza 
australiana e ascoltarlo fa sempre 
piacere. Dopo un'ora ci lasciamo e 
proseguiamo a piedi per la scuola. 

Il cielo è terso è camminare insieme 
è piacevole: proprio un bel gruppo! 
La lezione che Kevin ha preparato 
riguarda l'uso del passato 
Lavoriamo con attenzione — forse io 
sono il meno preparato rispetto a 
inîti gli aliri — fino alle 13, poi la 
fame ha il smpravvento. C ‘i rechiamio 
a mangiare in un locale chiamato 
“Fatta Pasta”. Qualcuno prova i 
maccheromi, altri uma puzza © altri 
ancora del pollo con patate. 
Spendiamo circa 14 dollari a testa. 
Al pomeriggio siamo andati al Blue 
Lake per una passeggiata: oltre ai 
soliti wallabies abbiamo individuato 
{malto strano) un koala appollaiato 
in cima ad un albero mentre 
pigramente mangiava le foglie degli 
ultimi rami. In un parco dove ci 
recheremo tra qualche siorno 
potremo tenerli in braccio. 

Siamo ritornati in centro per 
acquistare le sim card da usare in 
Australia: naturalmente io l'ho usata 
per chiamare l'Italia e lo imparato 
quanto costi 

Nel tando pomeriggio i maschi del 
gruppo si sono esibiti in una 
pantitella a calcio preceduta da 
allenamento con la squadra locale 
del club Apollo (sono Greci]. 
Abbiamo fatto bella figura — il 
plurale nom è masestatico — e forse ci 
lorberemo. 

La serata è scivolata tranquilla im 
casa in compagnia della nonna (la 
madre di Kevin mangiando pollo, 
patate, verdura e un buonissimo 
puding alle pesche. 





zi sono in 
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Lis 3 PROVINCIIS DAL FRIÙUL S'IMPEGNIN TE RIVENDICAZION CULTURAL INVIADE DI Nico PEPE E DI |OSEF AGOSTINIS 


TEATRI STABIL FURLAN: 
IMPREST CULTURAL INDISPENSABIL 


Lis Provineiis di Gurize, di Pordenon e di Udin a domandaran intun document unitari 
che la Regjon s'impegni a meti sù il “Teatri stabil furlan”, Lu à deelaràt il president de 
ministrazion provinciil udinese, Marzio Strassoldo, ai ultins di Zenàr, intant di une 
riunion cul resjissér e ator |osef Asostinis, coordenadbr dal comitàt ch'al à inviade la 
perizie i pop lar [l teatri che mus covente”, Mifirs di furlans — al i deelarii Asostiniz = a 
son dale a fini il document ch'al domande l’instituzion di une compamie 
prolessionistiche dedica l ir pui tir al svilup eala pron izion dal teatri iurlam e in 

li nehe lurlane, Il p rin a imp WEmiizi pf < he il Fridil al ves il so “Teatri reo sona’ "alè stat 
ia sempiit attir & re ui SP Le FP cpe ch'al ricowmi isseve in ché insbtuzion il» pami 
d'incuintri par chei che t egjon a smirim ia la culture in» gjener: il e massimementri a la 
eulture locil te sò “sn pi ui pe riete», Il comitàt ch'al i inviade la pe tizion, im plui di 
tira sù lis firmis, al é daîlr a tà um pare di senzibilizazion © apilà ir tra i sorestants e fra lis 
elapis cultural e lis instituzions publichis e privadis. Lis Put a puedin jessi tir. udis sil 
ne gli; ini d al lie internet www, friuli met pe tigione inde E, php o ben su lix cartulimia 

ati ampadis de ' Sogcletiit hl Iologgie he furl: me "ch'e arudele l'iniziative parie cul mensil ‘ 
Patrie dal Friùl”, A l'iniziative al A aderît : ancje il F ovolir di Milan, ch'al à dedicat un 
artienl prassi mit a la ricolte di firmis, invidant i siei socîs a aderi un fosoli irmilano.it 
De bande dai furlans — seont Marzio Strassoldo e Josel Agostinis — a son la le Lo statàil su 
l'instituzion des realtàts teatrils ch'e brame la promozion des lenghis regjonils mecdiant 
dal teatri e po ancje lis normis de leg taliane 452/99 e de leg regjonil 15/06. 

In zornade di vué, in Regjon, a ‘nd è 4 Teatris stabils, ma 3 a son logits a Triest e a 
concentrin il lòr intipn en artistic e culturàl a pro de realtàt triestine: “Il Rossetti-Teatro 
U prim a man compe al è Mico Pepe (Udin, 1907-1987). Alér di lnalrî e di cine, al è recitàt can De Sika, Stabile del Friuli-W. G." (che fin la nomine d 1 so president e je risie rvi ile pal sindie di 
Tofime € De Filippo. Par 20 ages al di bavordt li dinl “Piccolo teatro di Milano”, direzdt dî Sirciiler, Poal | Triest - wwwilrossetti.it], “La Contrada-Teatro Stabile di Trieste” e il “Teatro Stabile 

d aireziii hai i dear siabils di Torio e di Palermo. Tornata Ud al di meli ss hi Civiche asadennie d'arl ‘ I vr e 4 I 
dramsaticie di Udine (wnwsw.fritd.metidizionario Siografico mp. Te foto af did #5 provis pal spetocul “La SlovenaSlovensko stalno aledalifte (www.teaterseg). L'onie teatri stabi logfit in Friùl al 
vede di Dsseg” di Brecht, voll di Alviero Negro. Josef Agostiais di # il seconi, dopo di Pepe è il “Centro servizi e spetta ali” di Udin. teatri stabil d'inovazioni varessidine.it). 


“CIRF* CÙR DAL ATENEU 


Cesare Scalon, palsopraf de Famultia 
di Letaris i à dit la valle al 
antropolic Chan Paolo Cin te 
direzioni dal Centri 
intertirpartimeental di moercje su la 
lenghe e la culture dal Fruil” de 
Universitàt furlane 

l'area univd.iciri 

cre ami. unu. I (or al 
opere dal 1995 par coordenà è par 





dentri anche micercjadérs e insegnanta 
di uniwversitiis talianis e forestis», 
ME 





Vie pal Al sarà su la dt il gndi 
lc internet dal Centri e po a 
partissaran lis voris par realizà il 
‘Gif Linn”, disionari dai furlans 
ch'a an operst par fà sù l'identitàt de 
region; un archif di einotescj par 
tigni com i bens di tradizion ordl e i 
bens stories e gjeosrafics: un scanda 
su la lenghe furlane è su lis sog 
varietàts: un studi su la scriture dai 
emigrante furlans des Americhis fint 
in Australe; e un scandali sui valira. 
il sens di apartignince e lis 


prosmiova diutiz lis ativitàta di ricercje 
e di formazion che l'Ateneo al 

puarte indewami tai setora de lenghe, 
de culture, des tradizione e de storie 


de Fatrie dal Friùl. Tal indoman dal 





















taramot dal 1976. difat. il Parlamenti WU pif dinetér dal “Cin, Crsore Sconto, A enna deete, Padag Adani, cbitance priacipél de Universit furlane a Gumze preferencis di consum daîr de 
taliam al veve impastanade tipicità! dai prodots locdi. Scalon, 
l'Università ancpe cul compili precis © csciil di dute la Furlanie, E salacire  svilupàsi libar di condizonamente si vari ai ultimi impuartantis ugtinés classe LAT al è te Università 
di zovà pal rinovament des par chel. il “Cirf al à i sici uficis in politics e burieraties, E poral è nizianivis inviadis 01 la direzion di dal Friùl dal 1981. Crdenari di 
pecullaritits culturils de regpon vie Tarcisio Petracco, ch'al è siga al inttobit a pre” Josef Marchel Raimondo Strassoldo e di Gan Paeboerafie latine, al è stàt proretir 
Angemo prim, di cuoni che Lul agns professor cmigrani ch'al fondit e iLapusi ppe Marchetti, che Paola Cini, È undiplui o ntimdin di deleg sli pe didatiche (1990-15998] 
dal Sessante al wewe lacill a pratinhi guacili cun cir fuart il “Cormial pe ficikmenitr al è stat al ph un grant laci une vore d progjets ch'a van de e prore età, dele ila comunicazion 
dl demi di vé un L'nversati Umiversitàt furlane”, ch'al è sti mminador die muitune Iurls ine dla pali lenghe a Pascononie, in colaborazion e ila culture | |'ISLAMRITI 
anonime, il popaul furlan al bramane indispenzabal par conrdena la lungje de seconde vuere moncdiil, Capani cu diparinmente universilame de arse Ada anee direi il Ipartiment 
che l'Arenen al los impressi decsil lote coventade pe sLoriche comcuisle sb la pnove nesponsalaltil, Cesare imamsiche e cun chel de ance di Siencis sionichis e documentati 
pal sfrancjament economie, cultural dalle po par permet al Ateneu di Scalon al a declarat che «prin di dul seentiiiche, In cualchi cas o quparin dall 1497 al 2000 

La Patrie de Ete di Mi 
E je ambientade dute in Fruil Dutis lis senie i son stadi «Merams die fuartece di Palme dal swilu P di groppa di 
la storie contade dal cme “Il realizadlis cuntune Spese um e il cHisciel di Giurine passioni ts che. juddis di 
Castello degli Arcani”, premifito  grum comtignude mediani de Dal film a ejacarin i lies artesame esperte, si fasin armi, 
a Triest mani dal “Alp Adre partecipazioni di atàrs z0vins e internet: artmaduris agjets e vistits di 
Cine-Triest film festival” dal di un biel trop di scuelis di siuseppemolinari.comicompag = ognisorte doprant lis tecnichis 
mes di Decembar e presenti armis antighis, ch'a am madellanello; e ilstil doi timps passilts par 
podopo a Milan, li dall Palax interpritàt lis batnis, www.cinemedisevonet'Filmci rivoli in mit Fidel la vite © lis 
Real, ai 24 di Zenàr. Il Te pelicule a son riprendits il ne castello arcani htm: e lotis de Ete di Miege. 
mediometrag al dure 65 mindts gliscjel di Darcjan, la sale www.medisevows'serionitcine - ALS ben par che chel la 
e lu à direrdt l'artisi di Soci] frescade di Palag Biglin a Soci,  ma.him. «Il film — al mogive il presentazion milanese dal cine 
Giuseppe Molinari cu “La “La Brunelde” dal coni reglissér Molinari - al è colegli ce stade onganizade de clape 





Compagnia dell'Anello”. Maurizio d'Arcano Grattoni, i cul femommin simpri plui stargpito cultural <Malîia Mediewale”, 


LO) 


UNA RASSEGNA ITINERANTE NEL FRIULI OCCIDENTALE E 
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LARTIGIANATO IN 24 


eniguatiro bassorilievi 
xv realizzati. agnuno, intagliando 
con sapienza e abilità delle tavole di 
legno di cirmolo e poi dipinti, a 
mim, Uno a uno, enuna è una 
mica bottega artigiana, com il 
dassico soffitto a volta e i “mattoni” 
di pietra che ne costituiscono be 
pareti. Ospitano il norcino, il bottaio, 
il tintore, il tessitore. il liutaio, il 
velraio, l'armaiobo, il barbiere, il 
e via via ventiquattro mastri 
amtîgiani “catturati mentre 
arte A 
realimmare questi pezzi unici, € 
integalbilmente preziosi, Pietro 
Gerizzi, quarantasettenne 
pardenonese laureato in lingue è 
appassionato di restauro, tanto da 
scegliere proprio quella del 


sari... 


ESETCILAMIE la toro 


restauratore, Mac propria 
professione. E la raffigurazione dei 
24 mestieri è il frutto di una ricerca 
dello stesso Scrizzi sull'icomografia 
medievale dell'artigianato 

L'idea di rappresentare in questo 
modo alcune delle attività artigiane 
più importanti è del segretario 
generale della “Confartiglanato” 
della provincia di Pordenone è della 
Federazione Regionale degli 
Artigiani del Friaki-V, G,, Maurizio 
Lucchetta, che ho commissionato 


L'IMPEGNO PER OTTENERE LA "DENOMINAZIONE 





L'esposizione al “Cofft Leben” di Pordossa:. Da simsira: Luci Senizzi, biolare del call, 
Pietro Scrizzi, autore delle opere in osi, è Maurizio Luccio, segretomio generale deli 
Confantigianito di Pardegsne e del Frinl-v. ©. Linfo@ccafartinianato. pordemome. Mb 


opera nell'ambito di quel lavoro di 
ricerci © valoriomazione del mestieri 
artigiani che ha più visto 
lassocliononi: più rappresentativa 
della categoria impegristii ne Lin 
proposizione della Taweda degli 
ambehi mestien, nella Scuola dei 
mestieri oltre chie nella realizzazione 
di volumi (da “Figli d'arti” a “Un 
passo indietro” a =1] libro delle artie 
del mestieri”. e solo per ricomdare 


BROVADA: PRO 
TIPICO E'PROTERTO 


N è cosa facile cttenere la 
on “Dop”, ovvero la Deno- 
mimazione di origine protetta, ma un 
gruppo agguerrito di è produttori di 
brovada delle province di Crorizia, 
Pordenone e Udine, affiancati da Col- 
diretti {ww.w.coldiremi.ii - friuliitool- 


diretti.it) attraverso il servizio tecnica 
del Ciase e con la consulenza dell'Ineq 
e dell'Università del Friuli, ci stanno 
provando, Sono al lavoro già da qual- 
che mese e contano di raggiungere l'o- 
biettiwo quanto prima. Fra gli ostacoli 
di superare c'è quello della predispo- 
sione di una scheda di valutazione 
semsogiale della brovada o panel test 
per la quale dovranno essere indivi- 
diati descrittori” del prodotto odfat- 
livi. guatalivi e cinestetici. Il metodo è 
facile (basta assaggiare il prodotto], 
mal'individuazione dei parametri nom 
lo è affatto, 

L'obiettivo è per l'appunto Uattent 
mento della Dop per un piatto pica 
mente regionale prodotto per il 90% 








in Friuli e che vuole crescere e conqui- 
stare nuovi mercati. Per farlo, però 

come spiega il presidente dell'associa- 
rione Fulvio Mansutti 
riconoscibile e dewe esere prodotto 
seguendo alcune metodiche definite è 
condivise, pur nel rispetto dei segreti 
di ogni singola azienda». Dogo una se 


sole We esterne 


rie di incontri per la browada si sta de 
lincando il traguardo Martedì 11 pen- 
naio nella sede della Coldiretti del 
Friuli-Y. G. a Udine, l'Associazione 
per la valorizzazione della brovada, 
presieduta da Fulvio Manswiti, ha in- 
faiti organizzato un incomiro tecnico 
durante il quale il professor Lanfran- 
coCome e la dottoressa Tiziana Popu- 
lin del dipartimento di Scienze degli 
alimenti dell'Università di IUdime. 
hanno illustrato il lavoro di caratteria 
razione del prodotto brovada ed lan 


na Capioslo 1 risultati sua nspello alle 


analisi chimecike chie al panel best, Il 
tutto sarà successivamente pressembil 
La, sc appro allo, nl ministero, peer il ris 


alcune delle incnalive più recenti] 
iccomunale dalla volonta cdi 
promunmeere, Ncmoscere e lar 
ricomoscere la valenza che il lavoro 
arlipiano ha avulo — e ancora 
possiede - nel far crescere questo 
lermilarmioa, Scoglio l'aspetto comano, 
innegatalmente, ma ache «olo 
laspelto culiurale, 

1 34 hassorilievi sono stati capitati al 
Call& letterario di Piazza della Motta 


DI ORIGINE PROTETTA" 


DOTTO 


concscimentoa All'incontro erano an 

che presenti il direllore pepronale di 
Coldiretti Oliviero Della Pioca.che la 
sottolineato l'importanza dell'iniziati» 
vcd evidenziato bo sforzo organizza. 
lo fatto da Coldiretti e Ciase, Furno Pi 

voli dell'Ineg e Antonella Fantin del 
Case alite ai produtton Mauro Favot 
Ezio Zampa, Giuliano Axoleda, Ro 
berto Donat e Luciano Romanelli. 
Mi i 


intimata 


corso dell'incontro è siata anche 
l'ultima della 
boera del disciplinare di produzione 
della “Brovada Dop”. Ma la brovada 
fon è liumico prodot del Frmoh che 
punta alla certilicazione Ve ne sono 
alto 81 progetti lalbiero caseari le col 
ture fuori suolo, le produzioni biologi 








DE SISbOn 


che, l'asparano, la patata, la blave di 
Mortean. il lormagpo lanterna di Fapa 
pa è | prodot ovicapnni, Nove pro 
petti rulli in casa Coldiretti per dare 
una riposta a una esigenza sempre più 
ricorrente fra i consumatori: cosa fare 





per nconoscere il cio «la crescente 
menzione verso la qualità delle male 
rie prime spiega il direliore regiona 
le di Coldiretti, Qlixiero Della Picca 

è accompagnata dalla necessità di 
informazioni sulla sicurerza degli ali 
timer, sulla mennduabilviaà ad un'area 
peogratica, sulla tiraccafibtà della i1- 
Nera e sull'insieme di valom seredami 
da un prodotto Con questa comsape- 
wolerza, l'intero sistema Coldirena, 
con la collaborazione tecnica del Cia 
se e dell'Università di Udine, ha deci 
soa di colnvalgere ed assistere alcune 
imprese del Friuli-W (in una serie di 
ambariose imimalive peer la certifica 
zione di qualità «di alcone produzioni 
tipiche regionali, Lo scope quello di 
nilancare l'agricoltura regionale valo 
rizando è sviluppando la rete com- 
merciale non di prrocdemtii cquiaslsiazi mul 
di produzioni tradizionali, genuine, 
fortemente radicate nel territorio», 


a Pordenone e successivamente 
all'ex Chiesa di San Gregorio a 
Sacile, prime tappe di un percorso 
che condurrà i piccoli capolavori 
dell'anie dell'intaglio, in altri Comuni 
del Friuli occidentale e non solo... 
«(l'è la nostra totale disponibilità — 
spiega infatti Maurizio Luccheita — 
ad offrire gratuitamente alle 134) 
associazioni del sistema 
Confariipanato questa rassegia 
perché possa wenire allestita in alire 
cu d'Iralia rappresentando una 
delle icomografie clasaiclee 
dell'artigianato del nostro Pieses. 
È questi uma mostra che, come altre 
iniziative della “Confartigianato” 
della provincia di Pordenone, è 
dedicata alle miglinia L migliaia cli 
artrpramei, uomini è donne, giovani È 
amami, che quotidianamente, 
silenziosamente, con arande 
sacrificio è grande umiltà e a pegno 
di dura lavoro «hanno nel tempo 
comtribbuito in maniera determinante 
allo sviluppo e al progresso di questo 
territorio e della sua pente. A 
qualcuno di questi uomini — rimarca 
Maurizio Lucchetta — si deve la 
nascita di industrie che hanno fatto 
grande Pordenone e la provincia nei 
momenti della crisi dei cotonifici € 
dell'industria tessile. Molti altri 
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ASSOCIAZIONI ITALIANE DI “CONFARTIGIANATO”" 


BASSORILIEVI 


hanno dovuto emigrare e valorizzare 
in altri Paesi il loro mestiere e il loro 
saper fare, Dai cavapietra di Sarone 
e di Aviano all'ospitàlità della 
pedemontana da Polcenigo a 
Budoia, a Marsure e Montereale, ai 
legni della Valcellina con ke mitiche 
scdonere. ai fabbri e ni coltellinai di 
Maniago, ai terrazzni di Sequals, ai 
mosaicisti di Spilimbergo e così via, 
Non possiamo tralasciare — ancora 
Lwcchetta — gli artigiani legati alla 
vita rurale della Bassa e quelli che 
hanno parantito la qualità della vita 
nelle città, con i servizi alla persona, 
al patrimonio edilizio, alla 
riparazione delle cose 0 al recupero 
delle opere d'arte. Né dimenticare 
coloro che hanno esporisto la loro 
abilità e hanno reso grande il nome 
di questa terra in Pacsi lontani dal 
nostro, Ai queste generazioni di 
falegnami, meccanici, fabbri, sarti, 
muratori, barbieri, ordtogiai, 
intagliatori, pittori, decoratori, 
trasportatori, mugnai, arrotini, 
norcini, maglinie, maniscalchi, 
terrazzai, mospicisi, sedomere, 
ceramisii, cavapietra, bsottai, conda, 
calderai, fotografi. gelatai, liutai, 
elettricisti, pamettberi, selliî, 
tipografi. csltellima, abbiamo valuto 
rendere omaggio 


PRESENTATO DAL RETTORE FURIO HoNSELL 


1° “E-MAGAZINE” 
REGIONALE 


[(=W=TEITNI e EZZZ= 
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Il 


on-line realizzato da un ente pubblico in Friuli ed il terzo c-maggaisine di 
mn'università ttaliama, dopo iqueIli ali Siena ce di Raloeng, Simemetta DR Zanutta, 
respams abile dell'Ufficio sta 






Intiefactorne® lano prese 


20 pennivio, a palazzo Florio, PAtenco friulano ha ufficializzato la nascita 
cli “(Qui Unive", il nuovo enagazine dell'Università; £ il primo giornak 


wi dell'Ateneo, Caro Tiso e Paolo Cinema cli 
tito l'iniziativa spaegandone tutti i com 


cmati 





Questo mico strumento di informazione è rivolto a quanti sinno interessati a 


ife ne IE È, CRISI fu ML) che cx nersio UifH=ni di! LL ili mbiettiv 


chel Frinali. 





i si pone FU niversità 


La necessità di ii e-migazine nasce dal hisogna di conoscere giorno per 
giorno le novità dell'Ateneo, I web da questo pamto di vista, offre almeno 4 


vantati di non poco conto e cioe; la persi bilità dî contenere etande «quantità 
EH ] Di 


di informazioni, li tempestività nel fornire, on agg 






amine nto sii iplica i 


Li: luce il tutto a costi estreme nte comtemuti 


Ki accede al sito cliccando sul banner posto sull'home page del sito interne 


dell'Università di Udine vwsnaimivd.it fpipiime collesanck 









si direttamente 


irigzo internet dell'e muenzine http qui mmivd.it, Interessante infine 
l'intervento di un professore della facoltà di lingue che ha fut 
carceri i livello nazionale in questo tipo di 





Th mMitare 11100 





tormiazione chie si può 


È t si 4 
sintetizzare nella mancanza di una pegno im vlese che permetta l'io 35} 


Furio Honsell clue Nemi ha cscluso reer il Futuro la 


ili questo tipa. 


+ fi navigatori stranberi. La provocazione ha tresvabo pronta il rettore 


possibilità di un'iniziativa 


Sandri è Lano 
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MINISTERO FEB GLI ITALIANI NEI 


TURISMO DI RITOR 


Eri i RTLA 





If 15 dicembre, è stato presentato a Roma, con il patrocinio 
del Ministero per gli Italiani nel mondo, an nuoto servizio 
destinato alla diaspora italica. Si tratta della “Carta dei 
Servizi per il Turismo per gli Italiani nel Mondo", curata 
dalla società “Fromoturltalia”, appositamente costituita per 
realizzare questo progetto. In esso è stato chiamato de 
operare come direttore dell'Osservatorio incaricato di 
monitorare le richieste deeli emicranti all'estero, il friulano 
Norberto Tonini, ex funzionario della Regione | 


«L'iniziativa, nata dalla passione del 
minisiro Tremaglia e dallo stesso 
patrocinata, intende valorizzare 
l'interscambio socio-culturale 
turistico tra eli italiani all'estero è 
l'Italia=, ha reso moto l'Agenzia 
“Aise”, tramite il sito 
www.igenziaaise.it. Lo scopo 
principale è sostenere 
concretamente il cosiddetto “turismo 
di ritorno”. ossia di tutti gli italiani 
residenti all’estero e loro discendenti 
che «desiderano tornare in Italia per 
rivedere il loro Paese e che, per 
questo - ha dichiarato Tremaglia - 
rappresentano una enorme nccherza 
potenziale» 

àÀ presentare li Carla — nel 
dicembre scorso nel palazzo el 
poverma, i Rima = è Intervento 

« lomne Inchingedli, presidente cella 
Consulta nanonale dell'emigrazione 
e della “Promaturltalia”, società 
mata proprio per realizzare questa 
iniziativa, Si tratta, ha detto 
Inchingoli, di uno strumento che ha 
in sé uma certa originalità, posché 
vuole alfrire allo stesso Lemigo Uma 
Appertunita &ed in servizio dratuito 
alle nostre collettività all'estero. Un 
giusto riconoscimento alla difficile 
atoria italiana dell'emigrazione, ma 
allo stesso tempo uno strumento per 
allargare anche al turismo quel 
marchio Italia, che propria gramie 
all'impegno degli italiani all'estero 
ha oggi un valore inestimabile. 
Cirazie a questa speciale Carta, 
infatti, gli esercenti italiani, ha 
spiegato Inchingoli, potranno presto 
contare su Un Nuivo segmento dii 
mercato, pote nzialmenie enorme, 
perché formato da 4 milioni di 
cittadini italiani residenti all'estero e 
Gi milioni di oriundi. 

La Carta. completamente gratuita, 
ma senza alcun onere per lo stato 
italiano — prosegue la comunicazione 


dell'Aise —, sarà attiva dal 1° gennaio 
2005, ma i servizi che metterà a 
disposizione saranno sviluppati 
gradualmente. per garantire un 
elevato livello qualitativa, 

Nello specifico sono previsti nocordì, 
convenzioni, sconti ed agevolazioni 
con alberghi, compagnie aense è 
ristoranti, nonché per gli acquisti di 
prododti tipici, modi e design e 
l'utilizzo di servizi, quali 
assicurazioni e telecomumicazioni, 
Sono stile giù attivate, ha reso noto 


UN PROGETTO DELL'UNIVERSITÀ IN MEMORIA 


Maxbo E “PROMOTURITALIA” 


== teme 


4 mt - 


Inchingoli, una serie di convenzioni 
con circa 704) alberghi per un 
ammontare di olîire 13 mila posti 
betio. Gli italiani residenti all'esieno 
avranno anche la possibilità di 
comprare biglietti on line per musei 
è teatri; previsti, inoltre, sconti in 
ristoranti © società di autonoleggio e 
verrà garanito un servizio di 
assistenza c soccorso siradale attivo 
24 ore su 24 sull'intero territorio, 
(Gli esercenti italiani che 
stipuleranno k: convenzioni con 
“Promoturi talia” potranno a loro 
volta contare su Un Musvo scemento 
di mercato - ha detto Tremaglia - 
costituito da uni cheniela entusiasta 
e desiderosi di tradizione, qualità, 
cultura, bellezze naturali è 
piesaggistiche, In una parola, di 
ialianiti. Certo, ha proseguito il 
presaclen te di “FromoturitaliaT. la 
Carta nom è obbligatoria, ma pastri 
essere ino strumento utile per tutti 
gli valiami mel meonaba, la cu 
aperti andrà comunque 
approfemelità con be agionità 
preposte, Lat Carta, ha alfermato 
IMECOTI Inchimgoli, miende aperare 
imehe tramite contati con le 
sirutture periferiche = quali 
imiiscale, consolati, sinuti chi 
cultura, “fpreT, —Comies”, patronali 
E Camino cla comme rio IL Il Ai 
all'estera— e gli eni e le istituzioni 
italiani com competenza in materia 
iuristica, in primo luogo le Regioni. 
Ci sarà poi um call cemer di 
assistenza telefonica (800 189929), 
attivo tuti i giorni dalle # alle 22 ora 
italiana, per offrire una informazione 
più rapida e appropriata ali 
comnazionali all'estero che 
desiderino l'immididterza è 
soprattuto la competenza alle loro 
legittime richieste. Amebe in viriù 
dell'impio biamo di utenza turistica 
di giovani Mali all'estero, sarà 
però intermet il vercolo privilegiato 
di questi iniziativa, Li registrazione 
stessi alla Corta per il Turismo di 
Riorno avverrà on line 

vewwe, promo miri na.1L 
semplicemente compalande era 
chiedi e nlasciamabo il proprit 
numero di passaporto LauCarta sarà 


PIPER (00 LA NIULIRA 


"CARTA DEL SERVIZIO 


O 


inviata alla prima prenotazione 
effetinata e non solo al comnazionale 
all'estero che ne faccia richiesta, ma 
probabilmente anche ai suoi 
familiari, perché, ha concluso 
Inchingoli, la Carta non vuole 
dividere, bensì vuole unire. 

Sempre on line sono previsti, inoltre, 
un portale di commercio elettronico 
e di seenalazione delle aziende 
italiane all'estero, un cataloso delle 
iniziative culturali italiane nel 
mondo, una raccolta di 

estimonianze di migranti italiani, 
l’istituzione di una biblioteca delle 
migrazioni ed un forum che consenta 
a tutti pli italiani nel mondo di 
comumicare facilmente tra boro 
atltaveTRsO Inler, 

L'impegno della “Promoturitalia” — 
comtinua lartiedo di 
wwe agere aatso. 1 





«sari, infime, 
garantito dal continua monitoraggio 
delle michieste degli vati 
all'estero Per questo è stato creata 
un Osservalono che permetterà, 
grazie al dali raccolti, di mighorare I 
Servizi olterti com vanligpi “la per È 
passessori della Carta che per la 
erescita dell'iniziativa 

La direzione dell'Osservatono è 
stata allidala a Norberto lomrni, clie 
lia accettato valente l'incarico 
viala tra l'altro la sua lunga militanza 





nel mondo dell'emigrazione, in 
particolare come dirigente del 
settore emigrazione del Friuli-V. Ge. 
sla Carta dei Servizi per il Turismo 
per gli Italiani nel Mondo — ha detto 
Tonini, il giorno della presentazione 
ufficiale. a Roma — colma un erande 
vuote e recupera le nostre comunità 
all'estero, riconoscendo che si tratta 
di una risorsi di cul essere 
orgogliosi», Faltronde altri Paesi, 
come la Francia, la Spagna e il 
Portogallo — annota “Ase” — «hanno 
più avviato com successo Iniziative 
molto simili, Ed anche in Italia, ba 
sollolincato il direttore dell'Ufficio 
Informazione del Dipartimento 
Itabam nel Honda, Enrico 
(nincciardi, si eri registrata la 
sensazione chie ci fosse l'estpenta i 
l'aspellata di una inkziativa del 
permenzo 


DI CarLo URBANI 


DAL FRIULI AL VIETNAM 


Tutti sanno dell'e) ridemia di “Sars” che ha 
colpito il sud-est asiatico; malti CONOSCONO il 
nome di Caro Urbani medico italiano morto 
nel 2003 mentre contribuiva all'identificazione 


Nel 2000, insieme a tutta la famiglia, 
il dottor Urbani si trasferi nella capita- 
le del Vietnam assunto dall'Organis- 
zazione Mondiale della Sanità come 
esperto di malattie infettive e parassi- 
tarie per Cambogia, Cina, Laos e Wici- 
nam in queste zone del mondo le pa- 
rassitosi, l'insediamento cioè di vermi 
e altri organismi nel corpo umano, È 
una delle principali cause di monte. Il 
dottor Urbani si occupava di questo ti- 
po di problemi nei Paesi del sud del 
mondo già dalla fine degli anni 80, In 
quelperiodo ortganizrò infatti un viag- 
gio, insieme ad un gruppo di colleghi 
tl amici volontari, nella repubblica 
islamica di Mauritania per aiutare il 
ministero della sanità nella cura delle 
malattie parassitarie, Urbani era an- 
che il presidente di “Medici senza 
frontiere Italia” per i quali mel ‘98 ri- 
tirò il premio Nobel per la pace. 


Hi agosto del HI00, come si può leg- 
gere anche nel cuo libro “Le malattie 
dimenticate". fu comtattato da un pro- 
fessore dell'Università friulana che gli 
propose una collaborazione per rea- 
lizzare in Vicinam un impianto di 
compostaggio La cosa risultò tanto 
più interessante in quanto, in Asia, ira 
le principali vie di trasmissione dei pia- 
rassiti intestinali, si annovera l'utilizzo 
come fertilizzante di feci umane non 
trattate. In seguito. dalla collaborazia- 
ne tra l'Università del Friulie quella di 
Hanoi, nacque il progetto che, con il 
parere favorevole della signora Giu- 
liana Chiorrini Urbani, moglie del 
dottore, è stato successivamente dedi- 
cato alla memoria del medico scom- 
parso, Il programma “Carlo Urbani 
safe food profect” cerca di affrontare 
il problema dei nematodi affiancando 
alle terapie sanitarie la prevenzione 


di questa malattia, Solo alcuni però sanno 
perché i medico si trovava ra città di 
Hanoi in Vi tana dove è stato dliagnostie ‘ato 
il primo caso della polmonite atipica, 


mediante il consumi chi alimenti STI, 
L'obiettivo finale del progetto è La 
produzione di ortaggi dii qualità per il 
comsumo fresco, essendo questi ultimi 
alla base dell'alimentazione vieinami- 
ta. A tale obiettivo «i giongerà attra- 
verso la produzione di compost dalla 
frazione organica dei rifiuti urbani e 
rurali, da utilizzare come fertilizzante 
nella produzione di oriagri secondo il 
metodo biologica L'uilizzo del com- 
post porta anche ad una riduzione del 
consImo di concimi chimici nella col- 
tivazione. con le positive conseguenze 
sull'ambiente e sul costo di produzio- 
ne. Si verificherà inoltre una riduzione 
del valume di spazzatura da smaltire 
in discarica in quanto si eliminerà la 
percentuale organica. L'ultima delle 
nicaduie positive del progetto sarà l'e- 
liminigrione della pericolosa abitudi- 
ne di usare feci umane e rifiuti dome- 


Comunicazioni 
e diaspora 


«Che siccede quando i fsi 
atigratori si combino con 
quelli medintici”? Oggi molte 
tecnologie conmancnive come 
amellite, videoregimionione, tale 
camere e Intermes, ni presto di 
ai pesonalir sati e diversificati: 
nelle comuni di diaspora an- 
senta fo de-territonializ zazione 
o ri rinforzano i legami con la 
para e i riferi mel parmiota 
Queste sono le quesioni che af 
frorta dl volse "L'iderinzi ine 
dicio. Emograhta delle comuni 
cazioni di dinspore i plmetesi 
del Friuli Venezio Grimlta”, scrit- 
to de Robenta Abin, docese a 
corrano di Antpologin cuiltar- 
rale dell'Università fmudona è 
previene dell'Astaciazione ris 
cerche emo-anopologiche è 
sociali di Tileste. L'openo è stata 
pubblicate dall'Editrice uriver- 
attenta “Fora” fune. ferrante 
aitmiceiti. nell'ambito del pro- 
petto “Archivio Eotest” 

Roberta Altim presenta via 
ricerca cinografica svolla ma i 
piameti resident in Megione, È 
traro malizraro «dl ruolo sunto 
dai merzi di comunicazione 
molle dinamiche di corruzione e 
imtegoziazione di sa'identdità di 
dimpora, fenendo conto della 
complessa rete di rappor com 
do crlinra d'ortgrne, com da uo 
va cultura d'inserimento, cor 
coma ziornai e alri snrnvgernti. 
[nto sguardo aniraporagici 
verigorto esanniname diverse tec- 
nologie e prodotti culturali il 
icatro popolare itinerante, dl 
comunno televisivo, la fruizione 
© auie-produzione di videocar- 
sente, l'uesilizzo di drerme: è lo 
pratica diffiuva di fotografie è 
filmare vani rituali di parsmygio, 
Ne esce il rianio ali tana conti 
nità di dimpori dove i materiali 
sirthalici inediafici giocano ar 
ruolo fondmnentole. ldenttà 
medina quindi perché si appro- 
prin csi alimento dei mezzi di 
comunicazione, mo ance pere 
cu deve apertre na incessante 
ainività di nredinzione fra diver- 
i consesso e nrodelli creltarrodi per 
garante dr sopravvivenza. 


slci non composta come concime, 
(est'ultimo ispello era stalo prudi- 
calo mollo postivamente da (Carlo 
Urbani, che aveva parteapalo alla 
messa a punto dei contenvli di un pro 

gramma informativo preventivo sui 
danni delle parasslosi, Allo SONpao ili 
rendere noti i risultati fino ad ora np 

giunti, spiegare la tecnica innovativa 
di compostaggio utilizzata e presenta 

re l'operato e il libro di Urtani è stano 
organizzato dall'Università friulana 
un convegno, Le 3 conferenze di cui si 
© composto, una sul ricielo dei rifiuti 
organici è l'altra sul problema delle 
parassitosi e sulla figura del medico 
marchigiano, si smo tenute rispettiva- 
mente nel polo scientifico dei Rizzi è 
nella sala Florio del palazzo omonime 
a novembre. Ha aperto i lavori Mario 
Grenori del Dipartimento cli biologia 
ed economia agro-industriale e conr- 
dinatore italiano del progetto. Ha col- 
pito particolarmmente la collaborazio- 
ne a stretto contatto ina medici ed 
agronomi. Una collaborazione inu 

suale che ha portato srandi risultati 
L'operato congiunto ha permesso di 
ottenere la creazione di una coscienza 
sociale del problema che è il primo 
passo verso l'autonoma soluzione del- 
lokiesso, 


Sandro Lano 


[UVART AGNUL FITTAMNA, 


ANIMADOR CULTURAL 
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IN FRIÙL E IN SVUIZARE 


Il poet ch’al progjetave stradis 


A ri ] Fitane, nomenit om di eulbure 
5) uu poete, seritàr e tradutor in lenghe 
farle, nus à lassits a l'impro» ise ai 11 di Zendir 
Cognossilt aneje cul sorenon di Agnul di Spere, al 
pere nassilt a Sedean tal 1930, Daspò di jessisi 
dotorit in inzeenarie li de “Normale” di Pise, al A 
livorit a impuartantis oparis publichis in Italie, aneje 
dongje dal famòs architet Marcello D'Olivo, Trasterit 
a Locarno, in Svuizare, al è progjetàt par plui di 30 
agns une vore di stradis e di autostradis di chel Pais, 
cuistant ancje la citadinance elvetiche. Tal 1982 al è 
stit un dai socis fondadòrs de “Union dai Scritòrs 
Furlans” (wwws.seritorsturlans.ore], associazion che In 
i vot tant che dean par cui wi 20: Ls Intant de si 
presince in Svuizare al à invifit rapuarts significatits 
cui Ladins dal € sjanton dai Grisons, massime in 
cjamp leterari Di cheste sò ativitiit rimarchevul i 
chatin testemimeance tes ] taria dal Lasimpon”, 
une ribriche che e vienive publicade sul famòs sfuei 
“Int Furlane” di Etelrét Pascul, Tarcis Venuti è pre' 
Pieri Londar. Al i ancje lavortit insiemit col svuizar 
rumantsch Werner Catrina te redazion dal 
impuartant sac “I Retoromanci oggi: Grigioni, 
Dolomiti, Friuli”, publicit dal editor Giampiero 
Casserande, dulà che e ven analizade la situazion dai 
tré plui impu: artants grups linguisties de “Grande 
Ladinie”, teorizade dal elotolie curizan Graziadio 
zaia iscoli. 
kenul cli Spere al pere um pertezionist de lenghe, che 
al cjatave soluzione ortoerafichis e neologjisims che a 
-«t an la 


Ancje “ “Soc lett 


tilologjielie furlane” 
www.filologicaftiulana.it) è d 
inmaneit “Cors di furlan” un 
pic par dut, ma sot chest 


CoRs DI 


valtis : ian tat ance je disc uti. ma © “he chit cas a vewin il 
tin primari di slargjà l'is dal furlan in duej i cjamps 
eli ativitàt, li chie | scolastie a chel litro ‘ratio, ali chel 
sientitie a chel gji malistic Anceje par chest si 
impe ave ilMe vare tex traduzione, Uh mgje il poesils 
e contis, al ù voltit par furlan oparis di Neruda, 
Prévert, Hemingway, Hikmet, Jiménex Andri Peer e 
un test teatril di Tennessee Williams, Fondamenti 
al è stiit il so contribit pe costituzion dal "Centri 
Friil I enche 30007 consorzi che al a ideit e realizit 
il “{srant Dizionari Bilenval Talian-Furlan”, 
clisponibil su Cd, prese ntiit al public propit tal vinars 


de setemane che o vin saludit pe ultime volte Agemul, 


che al è ancje stiit il prin president dal stes "Cf 
AMO", Tal 1475 al a lavorit te rice roje dal Srup di 
studi Alpina di Bellinzona (Ch) su la consistence 
numeriche dai “Cuatri grops nazioni (ladin-furlan, 
talian, sloven e todesc) dal Friùil-V. J. Al A publici tà 
racueltis di poesiis: "“Semantiche clal flaut” (1975), 
‘Un istàt” (1979 e 1994), “Chés flamis” (1998), “Lis 
puveis dii Plasencig” (1992), “Impression, vision 
(1997) e "Il timp al à alis” (2001). Nol à disdegnét 
nancje la prose, cu lis contis “Il sît di Diu” (19853 ei 
sags “Olmadis inte Europe” (1989), No podîn, in fin, 
dismenteasi che i siei viers a som stiits voltiits in 
ladin-rumantsch, ladin-dolomitan, talian, todesc, 
francés, inglés, catalan e castilian. O seuenin vé 
iniment ancje lis colaborazions con forni è rivistis 
tant che “Int Furlane”, “La Patrie dal Friùil", "La 
Vite Catoliche”, “Int”, “Alto Adige” (pe pagjine 


LENGHE E CULTURE FURLANIS INTE BASSE 


Grancj a Scuele di furlan 


aspiet, la Basse le lis di 
parone è, ce ca ce là, i cors di 
lenche E di enlture turlamis Al 


laran indevant par dut l'Unvier 


{i lmiime part de Pr mevere 

Il prin CUS al è stit scomengat 
i Sant Zorg di Noir, intune 
aule dal Palac comuni], ancje 
cul pat rocini de Aminist rauzii mm 
comuni, A Sant Lore, tant 
che serade di IT PuraZzioN 1 
mumerosissims corsisc) a im 
podit sjoldi la parteci nazlon 
di Jose i Mariuz, me i chal 
Comsei vjfenerà] de Societàt e 
cime: tb da (omissioni Pi si 
servizis sul furlan te “Hai” 
regjonal. Mariuz al à tienude 
la prolusion di vieraidure 
fevelant sul teme dal Friùl e 
de Italie in relazioni ai lr 
confins, cum aprofondiments 


Lis stre Fides e Cosavina Mosca 
(leremalti) a Tripin! tal 1937 





amefe su la dibatude cuestion 
stilt » nazioni. 
Nancje finît il cors a Sant 
Zare, al è subit taedt chel di 
Aquileie, citàt scune de nestre 
culture g de mestre lenche 
A Aquile, inte sale de 
biblioteche, no je stade fate 
nissune prolusion, parcè che è 
vienarà tate inte ultime lesion, 
nuie di mancul che intant de 
comemorazion pe Fieste dal 
Popul furlan, che si lasarà ai 3 
di Avril, fieste pai J25 ans de 
nassite de Fatrie dal Friùl 
1077-2005], La religion è 
veenirà fate di Renato 
Jac umin che al tevelarà dai 
sgjats arche ologjie sche a som 
in cors inte antiche citàt 
patri: arcjal, Dopo di um 
‘huffet”, tal daspomisdì visite 





vitidade al puart roman e a altris 
puescj carateristics pe kr 
amtighitàt. Ae sere event 


(GIOVANNI 


ecezionill: proiezion cli un film 
par furlan, inedlit, cun 
intervents dai autore, La fieste 


hlania Basso AL 
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Biel eli'al liverave du Svnizare, Agnal Pittore al di diverilt na sfoei par furlan 
iulitokti "La Pwirie dal Frdl" e po “Palme dal Fri”. Te redatica a 
colabionenin pre” Ariani Carletti, Fnan D'Orlando, Bra Lucckitta è Tar 
dn Poale, Fra 1973 e 1976, da saflarim fire ns 10 notti, d ag, Bet 
bizona è Zuri 


ladine) e soredut “Gnovis Pagjinis Furlanis”, La 
publicazion annà] de “Union dai Seritàrs Furlans”. 
Al è presint, maturi almentri, in dutis lis antologjis dee 
leterature furlane, 
Lami Aenul, che al à spinduce la sì esistence pal 
Frifil, pal ricognossiment dai sici dirits e par fà cressi 
la s6 le nehe, al restarà par simprri vif tai nestris 
ricuarts. Dongje dal dolor de famee al è duneje il 
dolòr di dute la comunitit furlane, che si cjate dibot 
cence un so pont «di riferiment dai plui salts. Congjò, 
Agnul! 

Massimo Duca 


FURLANE e vegnarà inmaneade dal 
Comun e dal Istitàt “Achille 
Tellini” di Manzan 
(vawwnatisone.it'tellini ) 

che il so president, Luigi 

Del Piccolo, al è ancje 

docent dai cors, 

ar intant un altri cors di 
lenghe e di culture furlamis, 
che al vignarà imaneat dal 
fiduciari locil Paolo Sluga, 

al larà indevant a pro de 
popolazion di Montalcon, 

La vierzidure de iniziative 
puartade indevant simpri dal 
mestri Dal Figul, le fiestezaran 
personalitàts di lenghe furlan 
de provincie di Curize. Chest 
an, dongje dai lurlans e dai 
bisiacs dal Teritori, in chest 
Corsa varan un puest di onor i 
components dal Consei diretîl 
dal Fogolîr furlan di 
Monfalcon, cul president 
Gastone Padovan e cul viejari 
Giorsio Peressin, 


e ra RT 
# ea 


Vieji dal Picul 


FRONTÀAT FAI PAISANS L'EDIZION 2005 


Il lunari di Cisl 





emigrants dal comm, te edizion 2005 dal 


Nal podleve maneji un cfantonnt dedicit ai 


“Lunàri di Orsaria, Pag, Levrons e Cash”. 
Aneje cheste volte lu à curit cun tante gracie e 
cun tante passion Mint Bamdin Disot, al ven a 
stài il poet Giovanni Maria Basso, ch'al à vit il 
jutori dal Comun, dal Grop dai alpins e di 
cualchi dite dai comtors. A insiorin il lunari 
hielis fotograliis di une volte des fameis dal 
comun e dai impresej che si doprave tes cpasis 


e tes voris, Ai emierants di Orsaria, di Pagjir, 
ci Levrons e dai Casi a son dedicadis ancje 
dis poests + Maneli, mandi, nestris fradi / 
altri i mons di là del mar, / due sperin di 
abrazasi / con ligrie al fosolar...+) e lis fotos 
cli Barbarina Muduca (Fantini) cun sò fie 
Adriana Polda {Taboea), ritratadis a New York 
tal més di Lui dal 1959, e des sùrs Fides e 
Cesarina Moscatis {leronutti}, tal més di 
Novembar dal 1967 a Tripul Lie). 
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Cronache dei Fogolàrs 


E xato IL 305° FocoLAR FURLAN ADERENTE A FRIULI NEL Moxmno 


FRIULANITÀ A NOVARA _Festa 


«Adesso il “Fosolér furlan” arde anche a Novara»: così il “Corriere di Novara”, il 16 
dicembre, ha salutato la prima uscita pubblica del 205° sodalizio aderente all'Ente Friuli 
nel Mondo. Costitultosi ne il 20 ottobre 2004, il Fogolîr della città piemontese 
conta già una settantina di associati, che hanno scelto come presidente Mario Conti e 
cOme vicepresidente Gaudenzio Concina. Per per sentazione ufficiale alla città è stata 


orcanizzata una celebrazione eucaristica nella © 


resa di San Marco, accompagnata dal 


Coro cittadino del “Cai”, 11 dicembre. È seguita una cena con prodotti tipici acquistati 
direttamente in Friuli e con la degustazione del buon frico, preparato da Gianni Vuerich 


«La nostra associazione intende attuare varie attività 
culvurali è ricreative a favone della comunità d'origine 
friulana — hanno scritto ai soci, in occasione del Natale. il 
presidente Conti e il consiglio direttivo — e le esperienze, 
le conoscenze, il cninvolgimento nei progetti delle terse- 
quarte generazioni sarebbero un valido niuio per lo 
svloppo della nostra attività» 

I programmi colturali del Fosolàr e l'iniziativa benefica 
della “Polenta per i poveri” (una raccolta di offerte in un 
caratteristico paiolo per famiglie friulane che versano in 
condizioni di disagio] sono stati sxmiolincati con favore 
dalla siampa novarese, che ha dedicato vari articoli al 
neonato sodalizio [oltre al “Corriere di Novara”, ne 
hanno scritto anche “Novaraoggi” è "La Stampa” di 
Novara). Fra le prossime iniziative già programmate vi 
sono un corso di linguine di cultura friulana, uno studio 
sulle cause che hanno determinato il notevole Musso 
migratoria dalla Fatra al novarese è la presentazione 
pubblica del volume sulle grotte del Friuli, opera dello 
spelcolopo di Tolmezzo Giandimenico Cella, che abita a 
Novara. In attesa di una sede stabale, il Fogolîr è ospitato 
pressa la sede del Quarnere nord, in ma Fara 
Intormiazioni possono essere richieste conamando 
telefonicamente Hano Cont GEL 47/0541, Cinodenizio 
Concia (338 S34RTAl) è Giovan iii Viverich (0321 
461885). Il sostegno dell'Ente Friuli nel Mondo è stato 
assicurato personalmente dal consigliere Dani Pagnucco, 
che ha preso parte alla festa dell'11 dicembre, ma già in 
precedenza, presidente e vicepresidente si erano 
incontrati a Udine con il presidente Marzio Strassaldo, 
che lia sottolineato l'importanza di «sentirsi friulani 
dentro il cuore» ino 














FocoLArR pi Lion: DA 


FROTAGORISTA RELI 








i pariesipanti ala messo setti chiesa di San Carlo e dl segnende 
fnlo convive per lo presentazione del Fogalir di Nova 


ANITA DELLA 


METROPOLI 


LATINA E Acro PoxTiNoO 


i Santa Lucia 


FocoLiR DI 





Era accogliente e festosamente addobbata la sala parrocchiale di Santa 
Maria Goretti di Latina nella quale le sorelle Nadia e Cristina Gipante, 11 


dicembre, hanno messo in scena la commedia “Finocchio senza fili”, resa 
particolarmente brillante da un gruppo di ragazzi del Borgo di San Fecitola. 
In un'atmostera di pioiosa partecipazione, il iagolar di Latina e Agro 
Pontino ha consegnato i doni di Samia Lucia a 142 bambini, figli dei soci e 
dei simpatizzanti, preti ricordare l'imminenza del Santo Natale, uma tra le più 
sentite tradizioni del Friuli. Tra i doni scelti dalle donne del Forolir, Anna 
Populin e Natalina Gardîn, diversi sono stati riservati agli extracomunitari 
Il presidente del Fogolir, Eitore Scaini, ha invitato sul palco l'assessore alla 
cultura del Comune di Latina, Patrizia Fanti, che si è congratulata con i 
dirigenti e gli organizzatori di tanta suggestiva tradizione. Il parroco don 
Anselio Mazzer si è detto lieto che la manifestazione s ripeta nella sala 
parrocchiale, non solo perché la sede del Fogar insiste nell'ambito della 
parrocechi a ma per lo spirito religioso che la festa assume, Il presichembi: 4cmni 
ha ringraziato i collaboratori. le autorità © soprattutto i siovamissimi attori 
con le toro impareggiabili maestre, certo di aver soddisfatto l'aspettativa di 
bimbi e genitori, 


In rete i friulani di Barcellona 


Il presubente bel Pogolir della capitale catalana, Leo Bear, comunita 
che l'Associurione Friuli-Veneria Giulia Faogolar Furlan" di Barcellona 
[fngolarlurlanbenithotmail.com]) ha inaugurato il proprio sito internet, wi 
statale all'inchrizzo: wew.iopolarharcelIona.com. 


FRANCESE E DELLA COMUNITA ITALIANA 


LA MEMORIA DEL FUTU 


sostanziale economia e permettendo, 
di consegeenza, dei lavor i 
supplementari. L'edificio è stato 
acquistato nell'immediato 
dopoguerra da un gruppo di 
coraggiosi emigrati ed ha accolto, in 
periuzti difibcilissimi, la nostra sente 
sbandata c maltrattata. Rappresenta 


Il Fosolir di Lione mantiene viva la 
sua presenza nella grande cala 
lrancese, ed ha concluso l'anno 
suciale 2004 con l'ommai classica è 
apprezzata “Festa degli Anziani”. 

Il nostro Fogodàr rimane dinamica, 
cd è un'associazione che ha la sima 
delle autorità locali, siano francesi 
oppure italiane, come il console 
penerale ed il "Comites" 

La manifestazione si è svolta nella 
rinnovata “Casa deeli Maliani”, 
«iruttura STi più conforme alle 
esigenze di funonilità e di 
ioccghenza moderne, che permette 


Il Fogolîir difenderà queste simbao 
che chiedono li 
sua demolizione e il trasferimento 
della "(Casa degli lalani” altrowe 
Co non avrebbe senso, Ora non 


contro tutti cobort 


I biamo più bisogno di “fuggi” 
quindi alle nssocioni rabane dh Come: lin tempo, mu abbiamo 
svolgere con maggiore slancio 
soskisfazione e dignità le loro 
attiwità 


tusneno di far “toccare la memoria” 
alle cenerazioni. Le radici sona 
amechee in questa Casa del 

= Macaror 
nicostruito la Francia, costruito 





La decsone di dar il «ta in lava di 180, che in uni sendo hanno 
ristrutturazione è stala lortennenbe 
l'Eirnaga, facendo amore all'Italia è 
al Frioh, 


A | di là del pranzo tipico che 


Appoggiala dial Fogolàr di Lione, ché 
ha assunto anche delle responsabilità 
nella direzione dei lavon con Eno 


Della Yedova, che ha assistito abbiamo olletto al nostri aneziani è al 


quindi una pagina della nosira storia. 


‘architetto, e sopratutto parlecipabo 
con un gruppo di membri alla 
realizzazione, come la posa delle 
pavimentazioni, dei rivestimenti 
murali sd altri d 
Il Foeddar è stali 
a rimboccara ke mamecehe e 
comiribaire al restaun di questa 


vers lavarn, 





la sala isgcmazione 





manunento dell'emaeramone 
italiana a Lione, consentendo ona 


fel canto del tenore di casa 
Giancarlo Comoretto, contano 
soprattutto l'esempio che diamo e la 
capacità di riunire centinaia di 
persone alloro sil una Imulamia, è 
ad un'ilabhantia ancestrale, Da anni 
lertlizzionio il terreno e sembra che 
ari sLamai spuntamelc timiclamente le 





nibove penerazioni, nale, cresciute, 
educate in Francia, che sentono il 





li console Giallo Bar 
parte dei collabonmioni 





del Fogokir di Lione 


bisceno di nitrenvare le radici della 


II sali 





lora penli di en tb adel 
comualo diremivo alle, com 
pemercsali, il swò tempo e lavoro pier 
Ii mantenimento e la trasmissione 
della nostra quitura. 
Ruus 
timaziamamente suor Anna IVAnpela 


in Haiti, perché è amche lei 








amo anche ad anulare 





“Suvemierata fimolana” con altre 
mille orfanelle da mantenere 

“Dure una mano” fa parte delle 
nosire tradizioni, le abbiamo portate 
con nod, di questo siamo fieri e la 


ie Veio e dal presidenie sento Adelnò Pischisita. A desta 





Hama anche iscoltati dalle autonmtà 
francesi, che ci consullame u 
protWlemi come | collegamenti 


nostra discendenza non lo 
dimentichierà 
Alcuni membri, come Berio Del 


Nero, lavorano più da lempo alla 
raccolta di tutte le informazioni 
nipwairdanta i frvulini nella nostra 
regione sd il into del loro lavoro 
sarà a disposizione della 
discendenza, Il Fopolir di Lione è 
presente anche sulla scena della 
“nuova palltica” italiana © partecipa 
alle attnatà di questi “noi” 
organismi iroppo ignorati quali il 
Comite:” e il “Cpie". 


ferrian tra Lioni Tornno=*filiam 
€ ci chiedono di partecipare come 
membri della comunità europea 
alla vita politica di una metropol 
cosmopolita come Lione Anche 
questa è un'occasione per [ar 
onore il nostro Prese cd alla 
pigcola Patria. 


Danilo Vezzio 


presidente Fogalde Lian 


LI mer MONDO | 
“SI” 


Al 





Album di famiglia 


a Attimis 
a Pont de Cheruy 


CAO 

Berio 
e pari 
Alexandre 


Del Negra, cli 
Autimia, nus 
mostrim cun 
braure 
Andrea une 
frutine tani 
ninine, ch'e è 
RE l'incarche 
di continui la 
gjernazie dai 
Del Negro dal 
WIulin dal 
Bués di 
Attimis, Tutto il Fogolir di Lione si associa alla famiglia di Berio Del Negra 
per felettarii, same più alla terza penerazione di fmiulani nati in Francia, ma 
mantengono ancora il contatto con la terra dei lort avi; il nonno Berto nom 
perdi un'acctasione per venire in Futi Rigenerarsi alla fonte sicra della 
famiglia in Attimis è una questione di equilibrio morale è fisico, Da anni il 
mesto amico Berto ricerca e raccoglie tutto quello che c'è di friulano nella 





roma di Pont de dl ‘heruy el ha gui munito dacgmenti sufficienti per preparare 
toni libro che raccomterri a Amdren l'epopen del suoi antenati fmiulanmi e fari 
di lutto altinchè capisca quelle parole sentite sulla tomba del bisnonno 
Galliano: «Mandi Fatme dal Friùl, mandi Atimis... us ai vit simpri tal cùr...». 
Ulueste parole sono scolpale nella pietra e ci Sranno Ancora quand Andrea 
sarà prande e bella, Confdiamo in nonno Alberta, sappiamo chi protegge 
questa tomba e le trasmetterà tutto l'amore che lui ha per ii nastro Frigli, 
con la speranza che anche il Friuli si ncordi della sua gente sparpaglhinta in 
terra ch Francia. Mandi Irutme, mandi n Del Negro, mandi al Fried! 





DI. V. 


CARNICI DI 
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INDIMENTICABILE FESTA FRIULANA A LATINA 
90 anni di Ettore Scaini, 
patriarca del Agro Pontino 


S oo e simpatizzanti del Fopodliir 
di Livia è dell'Agro Pontina, il 
14 dicembre, sono accora pet 
inbutare affetto e sima a Ellore 
Scami, Inesco novantenne e da 32 
anni molertoti eletto pressdente 
del sodalizio. 

La messa di rinoraziamento è stata 
solenniezata dal arande coro di San 
Marco di Latina, diretto dal maestro 
Bassi. Il parroco all'omelia ha 

chogiato Scaini, aupurandoeli 
lomgewità è grazia, e a tutti i fmulani 
peer l'attaccamento alle tradizioni 

della terra d'origine dalla quale 

hanno appreso lo spirito cristiano, di 

stare insieme, di volersi bene e di 

scambiarsi reciprocamente la 

cultura. Nella chiesa di Borgo Carso, 

eremitissima, il coro San Marco si è 

esibita, fra seroscianti applausi, 
anche in un concerto con brani scelti 

di grandi compositori, Al ristorante 
“Il Ritrovo”, è seguito il pranzo 

sociale al quale si sano date 
appuntamento le avtorità: il sindaco 

di Cisterna di Latina; l'assessore alla 
Cultura di Latina: il sindaco di 
Sabaudia: il presidente dell'Ente 
Parco del Circeo e il direttore: 
l'assessore alla Provincia di Latina 
Del Balzo Adriano Degano è 
Romano Cotterhì, rispettivamente 
pressdenti dei Fopolir di Roma e di 


RAVASCLETTO IN FESTA A FLORENCIO VARELA | ARGENTINA] 


SPOSI DA 55 ANNI 





Elda Bilussi è Luigi Sperandio com i Kali Coro Alberto |a sinistra) e Dovid 
Lanigi da destral 


due sposi. 


NUOVA PRESTIGIOSA ONORIFICENZA DALL'ITALIA 
Angelo Job cavaliere 


Una nuova omorilicenza nel 2004 è 
giunta a rendere omaggio ai meriti 
di Angelo Luigi Job, reduce di 
Russia pluridecorato e da oltre 50 
anni emigrato in Australia, a Noble 
Park {Wctoria]. Alcuni mesi orsono, 
i Melbourne, il console senerale 
Francesco Calogero ha insignito 
“Gigi” (come tutti i suoi amici ed 
estimatori bo chiamano 
confidenzialmente del titolo di 
Cavaliere al merito della Repubblica 
italiana, Job è stato premiato per la 
sua mdelessa attività di ricerca sulla 
sore dei morti e dei dispersi nella 
diseraiata “campagna di Russia” 
durante La seconda DUErTA mandiale, 


A Belbourme ha fondato e 
pressedyto la sezione dell'“Unirr” 

In precedenza, A ngclo I ui Job, che 
è OTIgmano «hi Ospedaletto di 
{aemona [classe 159271. aveva 





fieno anche Vambaita “Order al 
Australia Medal” 

La nodizia, cHtre a ralleprare il 
diretto interessato, chi porta nella 
came 1 segni delle gravi ferite subite 
nt Risa ma che ha avuto la fortona 
cli pedter Far ritorno è casa insieme ni 
suoi due fratelli impegnati anch'essi 
sullo stesso fronte, hai riempito di 
argeglio iui gli amici È i cCOnNossznti 
di “Gigi, sia in Italia che im 
Australia e nel resto del mondo. 


Elia Bus e Luipi Sperandio, originari ti 
Barasdello, n Carnia, sd emigrati a Florengio 
Varela {Buenos Ares Argentina], i 17 novembre 
204. hanno ricordato il 55° anniversario di 
malritonia. Al loro fanco c'erano i pl Caro 
Albeno e Damd Lupi. 

Cali Spora sono grandi collaboraton del Fogdit 
furlan di Florencio Varela e fedeli parrocchiani, 
Per l'occasione, padre Antomo Picco anch'egli 
friulano, ha celebrato un'eucarestia di 
ringraziamo ito nella chiesa di San Giovanni 
Halnsta, 1 festegpiati è 1 loro familiari. per 
l'occasione, mandano i toro saluti a tutti i 
compasani n Fou e nel mono 

L'Eme Friuli nel Mando, dal canto sua rivolge 
fervide congratulazioni e AUEUTI di ogm bene a 





Angelo Lin Jo, reduce di Rascia di Cope- 
dialetto, con de mratagbe a Imi conferite 


Fri essi anche Eligio Pascolo, che 
risiede con la sua famiglia a 
Desenzano, e che la inviato queste 
note a Friuli nel Monda, 


Aprilia; il presidente di Latina 
iell'issogiigzione “Trevisani nel 
Monda"; l'ingegner Zomparo con la 
gentile consorte di Roma e il 
commiendator Okbonco della famosa 
inenda pilota Moricala fmulama 
“A.iorTT, n comune di Sabaudia 
con Franca Aeree fel 

Il Complesso Forzohon hi eseguito 
fra le meltepiloci canzoni anche tre 
sappi musicali con parole di Scania, 
Durante il pranzo hanno preso La 
parola le autorità menzionate le 
quali hanno consegnato al 
novantenne larghe © pergamene 
ricordo, Per Poccastone butti 1 
presenti &i sono congratulati com il 
commendalor Scam per il recente 
incontro con Carlo Azeglio Ciampi 
in occasione del “Premio Giovanni 





da Udine” e per il conferimento del 
titolo di “Luostrissim dal Fridl”. 
Il presidente Scoini, visibilmente 
commossa, ha ringraziato ke autorità. 
i convenuti e soprattutto il consiglio 
chirettivo del Fisaolir, i cupini 
Giovanni, Ania, Sergio © Ida, 
giunti dal Friuli, & i cugini 
del Canada, La famiglia Scaini, al 
taglio della torta, st & stretto intorno 
al suo patriarca, Brano presenti i ine 
fili ll Ling Silvio, Alberto, ke 
meravigliose nuore Mariella 
Adriana è Stefania e eli & nipoti di 
cu 3 laureati; la cerimonia 31 è 
conclusa in serata con l'esecumame 
cla splemeltdi fwochi artificzali 
[tato Populin 
besarigre del Fogolar 
Latina e Agro Pontino 








Un premio di pittura 
per pacificare l'Iraq 


| micane le alta martin «di 
Liuemica (Spagna) «e Falluja 
{lrag} in una grande manilestazione 
culturale, sepno di pace è di 
riconciliazione, È la proposta 
avancata dal movimento *Imiziativa 
europea sulla scorta del saggio di 
Remo Landa “La grande ulogpia”, 
pubblacato nel sio 
aura ziali vacuropelorE 
Per sololintane la possibilità di 
superare con «Un imervento 
umiantano a avoare delle popolizioni 
rrachene colpite dalla guerra» la 
«Irallura dolente tra phi Usa e 
l'Europe, *Ininativa europea” ha 
miviàlo una letlera aperta n 
presidenti del Parlamento curanen 
della Commissione, del Comitato 
ccompmmicne e sociale e dei E ruppi 
parlamentari europei; i presidenti 
itabani cel < ‘omstglio e delle Camere, 
nimehe ad alle aotortà itahame e 
comumentali, Firmalario della missiva 
è 1 iniolano Ciani Copetti di 
Liemoma, da 50 anni al lavoro negli 
crpamianii comuni, primu im 
Lussemburgo, cè slalo fra 1 
iondalloni del Fosdlar, e poi in Belgio 
Aliualmente è presidente di 
“Innata europea” e presidente 
omoraneo di “Movimento per eli stati 
unila d'Europa 4Imstra SUTI ipra” 
Mella kettera ai presidenti del 
parlamento è della commissione, 
Joseph Borrel I cante wu ili ma 
Mannel Barroso, Copetti ha 
sottolineato che per «uscire dalla 
posizione di stallo, tutti cercano una 
soluzione a due problemi strettamenti 


lepati: alulare umanamente l'inifelice 
Paese arabo e nistabilire il dialoso ira 
le due spomide: dell'Atlantico è, 
conseguentemente, anche tra le dui 
omilli., scodentale e musulmane 

La proposta di *Imzzativa europea” È 
quella d'istitoite «a Roma un premio 
ch pittura dedicato al gemellaggio 
Guermea-Fallui, due città martiri. 

Il premio annuale e cospicuo 
verrebbe versalo tra coloro che 
presenterebbero i migliori quadri, in 
ricordo delle vicende di cui tali città 
sono state, contro la loro volontà, le 
protagoniste è sarchbe aperto a tutti, 
con particolare riguardo agli 
Americani e agli Arabi, 1 vincitori 
riverserehbero parte del premio ad 
una Fondazione che ospiterehbte, com 
le loro mamme, i bambini, i mutibati i 
fertti, malnutriti e deperiti di Falluja €, 
nella misura del possibile, di altre 
regioni dell'Irag. Potrebbero far boro 
CONTIpui pPman, Con I acquisita CADSCYzA 
della sventura, i grandi invalidi & 
mutilati di guerra, americani e armbi, 
indistintamente © fraternamente uniti 
per sostenersi, consolarsi, dialogare, è 
SUperane ran ri è cli isioni, Gede del 
premio sarehbe Roma che 
ospiterebbe le vittime della guerra in 
Trip, in quanto “città simbolo”. 

Boma è infatti la città dove somo stati 
firmati 1 due trattati che hanne 
fondato la nuova Europa, dove hanno 
sede i Nobel della pace e dove 
convergono milioni di turisti è 
pellegrini. Si porrebbe così unire Parte 
c il problema umanitario, nel segno di 
una riconciliazione universale» 
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È STATO FoNDATO iL 149 aPRILE 1914 com IL 


VENEZ 


ATTIVO 


Aristide Anzil, Vincenzo Barbaro, GioBatta Cassetti, Pietro 
De Cesco, Cornelio Elti di Rodeano, Filippo Fabbrici, 
Luigi Magagnini, Giuseppe Morgante, Giovanni Tosoni e 
Pietro Venier sono i benemeriti promotori del più antico 
Fosolér d'Italia con statuto reeolarmente riconosciuto. 

Il Fogolîr di Venezia, infatti, è stato fondato il 19 aprile 
1914 con il nome di “Sodalizio friulano”. Fin d'allora lo 
scopo è stato quello di favorire la «cordiale unione dei 
conterranei nel capoluogo della Venezia, donde essi 
cuardano, sempre con amore di figli, alla loro terra 
d'origine» e Operare ser far “ meéelia conoscere la regioni 
friulana nelle sue hell ze naturali e nei suoi gloriosi 
monumenti storici». La festa per il 90° anniversario si è 
tenuta a Udine, in una bellissima siornata di sole, il 12 
dicembre scorso. Ai convenuti ha portato il saluto di Friuli 
nel Mondo, il presidente Marzio Strassoldo. 


UNA SPLENDIDA GIORNATA 


Piace ricordare la bellissima giornata di sole 
del 12 dicembre che ha fatto da cornice sul 
coll del castello di Udine all'incontro di 
Natale e alla celebrazione del 90° di 
fondazione del nostro Sodalizio, La santa 
messa im friulano nell'antica chiesa di Santa 
Moria in Costello, officiata da pidire Gandallo 
Ventummi e di padre Franco Lig, è stata 
sigpestiva anche per la presenza del 
bravissimo “Corno del Malktgnam che al 
termine, com “Suspir da l'anime” e «Stelutia 
alpimas", ha fatto scorrere in tutti un fremito di 
commozione. La presenza del presidente di 
Friuli nel Mondo, Marzio Sirassaldo, e del 
presidente della Filologica friulana, Lorenzo 
Pelizzo, ha dato grande lustro al nostro 
incontro, L'aperitivo a buffet assieme al “Coro 
del Malignani” e poi il pranzo nella “Casa della 
Contadinanza" hanno suggellato la festa. 
All'aperitivo, dopo brevi interventi di 





La coltieazione eocerbslica in Costello. A destro la csm- 
memprazione del 90° nella Casa della Conladimanzi 








NOME “SODALIZIO FRIULANO” ED È INTITOLATO A LEONARDO LORENZINI 


IA: FOGOLAR 


E NUMEROSO 


ma STR 
nie "aL VS 


2 


Ml 


Li 


3 E n 


Fer il Novanissimo, il “Sodalizio friulano” ha 
dato alle stampe la ricca pubblicazione bilinene 
“1914-2004. 40° dal Fogolir furlan di Vignesie”, 
com un contributo di Zuan dai Filinins, L'attività 
del Fogolàr, le schede dei propri dirigenti è 
“poesiis e contis dii socios”. I] presidente 
Deana hi curato la seguente introduzione 








lo scoliata 
2 dicano Tn castello, — 
7 se ta 


i) 

w a u 
#0] \ n 
nr ee 


IL RICLAM DE NESTRE TIERE 


came il W, No son tane) i Fogol&rs ch'a 
pwedin vantisi di ume til anzianitàt. 

Ch'o sepi jo Vignesie è je la prime contun 
statit regolarmentri ricognossiit par Friùl intal 
Moni. Far me al è un ondr e un privilez jessi 
president di un sodalizi come il nestri, numerds 
e ati Cheste publicazion lu testemonee 


A munari è vm pensili di cpapà dentri cunichi 


poesie e cuakehi serit dai sono»; no mancjin 
documentazione lotoprafichia des atlvitits a 
Vignesie e des pessudis m Eri e lr, sei im 
Italie sei tal forest. 

Ancje se a Vignesie a son calats un biel poe i 
alritanite o podaressin fessi plui numerds, se i 
zovins a sintissin un riclam de tiere dai lòr 
gienitàra o antendita, ma a son plui fuarts i 
riclama dal mor di vivi di cumi. 

Par garanti lis ativitàns bocils, in mancjance de 
Sede, si fis dui cliel che si pues 

Cuant ch'o vevi la “Colomba” ail 


circostanza, il prof. Strassoldo ha consegnato al 
Fosolàr, nelle mani del nostro presidente 
Giovanni Deana, due quadri con dedica per il 
5° stilbta su pergamena in uno e incisa su 
lastra d'argento nell'altro, 4 pranzo ha 
espresso gli aupuri il consigliere di Friuli nel 
Miondo Gino Dassi, mentre Eddy Bortolussi ha 
allietato i presenti con la lettura in Iniulamo di 
alcuni racconti ameni, Lasciato il castello, 1 


città tutto addobhato per il Natake e com 
mercutini allestiti in diversi punti. La nostra 
ricorrenza del MF è stata nicordata, com'è nota, 
sia sulla stampa locale nella cronaca del 
SGarzettino” di Udine e di Vene, sia da 
“Radio 3”, nel notiziario regionale del Friuli-Y! 
G 
Mario Madrassi 
segretario del Fogohîr di Vemezia 





Nol è tant fail but ji coatri peraulis 
specialmentri se si trate di introdusi une 
publicazion pal 0° aniversari de fondazion dal 
Sodalizi plui vieri intal Hont, 


“Bonvecchiati* chest problem nol esistere e 0 
vewin plui possihilitàr pes riunione. 

Cun dui chest no fasin di mancul di c|atiai par 
viwi insieme un ninin di vite furlane. 

Un mandi di cir. 


Zuan Deana 
president dol Fogolir di Vignesie 


convenuti hanno potuto passeggiare nel centro 
20 anni di Fogolàr 


in Valle d'Aosta 


Nel corso dell'annuale ritrovo 

conviviale “Nadil soi la nape”, 
il 12 dicembre il Fopolàr furlan 
di Aosta ha Fester 





ventesimo anniversario di 
fondazione. A sinisira, sono 
ritratti i ire soci fondatori 
viventi, che sono stati premiati 
con una targa ricordo 
Giovanni Del Negro, Lionella 
Costa Boscariol e Akeide 
Bearchia (da sinistra in primo 
piano). Nell'altra foto, i 
componenti del direttiva, 
presieduto da Gervasio Filler, 
sono insieme ai friulami di 
bWoutier (Svizzera), affiliati 
all'Alef, che sono intervenuti 
alla festa del Focolir della 
Valle d'Aosta. 





“Sodalizio frintase Leonardo Lomazin? “A gno pari al è togjit il compit di fiesicà il 50 


SSadiliao Imalamo Leonardo Lorenzini” 


li FocoLAiR DI Mak DEL PLATA HA PRESENTATO BILANCI E FROGRAMMI 


FESTA DI FINE ANNO 


I 18 dicembre pressa il Fipolîir di 
Mar del Plata (Argentina), si è temuta 
la tradizionale “Cena di fine anno” 
Una nobevole presenza di socie sim 
piltizzani ha contribute i arcare quel 
clima di cordialità che è niconesoruto 
come propria della nostra strituzione 
Duranie la serata è stato positike pu- 
dere momenti di spemacalo e di vera 
emozione, In apertura, le voa verde 
mente angeliche del “Coro de Mios 
de la Escuela de (anto Coral” a han- 
nò portalo m valo allraverso 1 canti 
natalzi d'Europa e d'America. Pia i 
bambini, neh e nipoti di Inulami, han 
no rappresentalo così semplicemente 
è cosi profondamente come solo 1 
bambini sanno fare un vero “Presepio 
vivente". ln qua momenti, ognuna ha 
senz allo peduio riivere le più belle & 





le più pure gicie dell'infanzia friulana. 
La voce calda e suasiva di Giorgina ha 
allietato la squisita cena col suo ampio 
repertorio di canzoni italiane ed ar- 
gentine, dal classico al modema, 

AI momento del brindisi, tanto il 
presidente, Ino Franco Burelli (friu- 
lano), come la segretaria, Alida Valen- 


tinurzi (figlia di friulani). così come 
tutto il Consiglio direttiva, hanno tira- 
tole somme di un anno d'intenso lavo- 
ro, avvertendo che il 2006 obbligherà 
necessariamente a raggiungere nuori 
chiettivi, sempre nell'unità d'intenti e 
con l'appoggio dell'intera Famiglia 
friulana 

«Chiediamo solo - hanno detto — di 
poster godere ognuno delle grandi pic- 
cole soddisfazioni che il 2005 ci offrirà: 
ciauguriamo di poter vivere in pace © 
che possiamo avere sempre lavoro 
Come Voccasione richiedeva, tutti i 
presenti hanno concluso la festa con 
un grande balla 


Paolo Della Savia 


Pro segretario Fogolire di Mar del Piaia 
ifoggtartariar digit ctr coin) 


ch 
TI 


1 PRIVI Le MONDO 


Album di famiglia 


PieTtRO PECILE E ALESSANDRO LORENZON SI SONO RITROVATI DOPO 45 ANNI 


N’AMICIZIA ALLA 
PROVA DELLA VITA 





Pirtro Prole \secomdio da sinistro) c04 Alessandro Lormaze, fra i due cugiai Umberto ed Eleaa, Nella foto a destra qesici conadezi imienti è 
preparame | Bradtinionali imcascali di nesiale, Da simisiraà: Remigio Seravalle; fl porciliir Odorima Sandarossa è sud modilie Armtonielia; Mio 
Loini, Francesco Ovaledo. Antonio Deotto, Gino Serevalle e Viltonio Sonprelto 


Carissimi, se avete pazienza d'ascoltanmi voglio 
raccontarvi quanto segue Era la mattina dell'8 
novembre 1955. La motonave Saturnia, dopo un 
triplice suono di tromba, è partita da Trieste 
destinazione Canada. Dopo 14 giorni di viaggio 
arrivo a Halifax il 22 novembre 1955, A_ Trieste ho 
cmosciuto Alessandro Lorenzon nato a Pasiano ma 
dal 1949 viveva a Pordenone, CI siamo fitti amici 
inseparalili Eravamo sempre insieme, Abbiamo 
lato sosta a Venezia pal luna l'Adriatico Patrasso 
Iafecia, Attraversato ì mar lonio è pissannidi ilo 
stretto di Messina, nel Tirrena, skumo arrivati a 
Napoli Fermata di 4 ore. Il vinpvio fino a qui è 
stato hellissimo, come una crociera di piacere, 
Mangiare e here a volonti. A Napoli sono silità 
tantissimi emigranti che come noi andavano in 
Canada in cerca di lavoro e fortuna e di una vita 
migliore Abbiamo trovato sì una via miei ar TT 
«l un prezzo troppo alto, À Napoli iutto è cambiato 
nerchié il refettorio non era srande abbastanza 
Avevamo due tumi pier mangiare e sempre în 
fretta. Partenza per Palermo, Conca d'oro, € 
fermata di un'ora e mezzo. Di Palermo serbiamo 
un triste ricordo, Lasciata Italia. la nostra Madre 
Putrii attraverso il Mediterraneo abbiamo 
ratsiunito lo stretto di Gibilterra: breve sosta e per 
l'Atlantico siamo saliti a Lishoma, in Portogallo. 
Fermata di 2 ore; pesi lasciamo l'Europa E per 
VAtbmtico prendiamo la rotta del nord America 
fino a Halifacc, Canada. {bui i che amici si sono 
separati com la promessi di ritrovarsi di nuovo, La 
mia destinazione era Toronto, la sua Natal BC, Ci 
siamo scambiati eli indirizzi per tenerci in contatto 
e salutati: Natal BC. è um posto di miniera e lui, 
dopo poco tempo, ha preso la via di Vanconver 
Così i miei scritti si smarrivano e ritormavano al 


mittente, Anni fa i cugini di Vancouver mi avevano 
dato una cuida telefonica di tutti gli italiani del 
Wert Canada. Ho fatto delle ricerche e, con l'aiuto 
della cugina di Vancouver, s0n0 venuto a sapere che 
vicino a lei c'era un uomo com lo stesso nome. Hon 
erano amici ma lo conosceva In occasione del 
compresso della federazione dei Fogolirs Furlans 
del Canada del 2004 sono andato con la moglie a 
Vanconver, Domenica 5 settembre in S. Elena è 
stata celebrata una santa messa in furlan pai 
Furlans. Durante bi messa la cosina mi indicò la 
persona che andavo cercando. Era lui, l'ho 
riconosciuto subito, Sebbene invecchiato aveva eli 
stessi lineamenti di un tempo Finita la Messi, SOI 
corso da lui dicendogli che ero Pietro, l'amico di 
viaggio sulla mave È rimasto Sorpresa € dl ineredulo 
che io fossi li di Ironte a lui in came ed ossa, Ci 
siamo abbracciati con grande gioia, con le lacrime 
agli cechi per la forte emagione, CI siamo salutati 
con la promessi d'incontrarci l'indomani in casa del 
cugini, E così è stato, Abbiamo rivissuto il nostro 
viastsio sulla nave insieme raccontanidoci la nostra 
vita qui in Canada, Era vedovo da due anni. L'unica 
figlia sposata da poco con una bambina, Suo marito, 
Appena fnori di casa in bicicletta, è stato travalto ed 
nieciso sul colpo da un camion. lo gli ho detto che 
avevo 4 figli, due maschi e due femmine, sposati, 
che ci avevano dato 7 nipotini, Una purtroppo è 
abata colpita da leucemia, È stato un duro colpo per 
tutti noé. Sarà una battaglia lunga ma abbiamo ki 
speranza che con le cure e le medicine di oggi 
possa riprendersi e fare una vita normale, Tutto 
questo ci siamo detti e tanto altro ancora Dopo 45 
anni! Spero di non avervi annoiati troppo. Un 
erazie di cuore. | 
Pietro Pecile 






Onorificenze italiane per 6 ticinesi 


Nadia Mensi del Fosolàr di Lugano 
o ha mviato Particalo del “Corriere 
del'Nomao che annuncia la 
premiazione di 6 Ticinesi alla “Festa 
del Tricolore” del 7 gennaio, Fra essi 
anche un membro del sodalizio 
Imulano, «ll presidente della 
Repubblica italiana Carlo Azeglio 
Clamgii — scriveva il giornale svizzero 
del 14 permaio 2005 —, in occasione 
della Festa del Tricolore del 7 
pennano, lia conferito le morifbcenze 
dell'Ordine della Stella della 
solidarietà italiana, nominando 
Commendatore il direttore del 
nostro giornale Giancarlo Dillena. 
Del inialo di Commendatore è pure 
atabo insignito il direttore della TSI 
Dino Balestra e il direttore della 
RSI Jacky Marti. Al rango di 


Cavaltene sono stalli elesani la 
dimpente di BancaHlato de 
presente dell'Associazione Amici 
della Scala) Mary Bermardasa, il 
qmornaleta radiolemeo Ciaccio 
Newln e Sergio Lungi Infamti i 
Hrepanziona, LI Irdine della Stella 
della Soldarnetà rabana, istitu il 
27 gennaio del 1947 aveva 
originariamante la finalità di 
«mcompensare quanti abbiano 
specialmente commnibinto alla 
ricostruzione dell'Italia» nel periodo 
post-bellico, Prevede tre adassio 
gradi»: Grande Ufficiale, 
Commendatore e Cavaliere. 
Destinatani delle omomficenze sona 
italiani residenti all'estero 0 comadini 
ranieri meritevoli. Presidente 
dell'Ordine è il capo dello Stato, che 


conferisce le omenificenze su proposta 
del Ministro per gli affari ester, 
L'insegna della Stella della soledanetà 
consisle m uni croce stellata e 
smaltata di bianco, filettata d'ora, con 
al centro ino scgidello cinoodlarne 

Tecn uma ralligurazione diel Buon 
Samaniano. “Sono partecolarmente 
onorato > ha commento Giancarlo 
Dillena — lo interpreto come un 
neoncsame nto del ruolo del Cormere 
del Momo quale maggrore prormale 
swmzzero di mena ialiana nella 
promegione di questa essenziale 
componente nell'ambito della coltura 
svizzera e del buoni rapporti ra il 
roslro Paese e l'amica Mala”. Le 
inspne saranto prossmiamente 
consegnate 11 destenali nel corso ch 
una cermmonia uftralee, 





Febbraio 2005 


Ci hanno lasciato 


Sassari: Remo Daniele Romano Franzil 


Nostro padre, il geom. Remo Franzil (classe 
19461, figlio di Anton io Luigi Franale Albina àula- 
ni, eri ongmario di Alesso  Udme |, pavese incui nac- 
quero alla fine dell'EH entramiba 1 gemitor i. Nel 
19391 nostri nonni si trasferirono in Sardegna al se- 
puito dell'Impresa “Ferroteton® di cui nonno era 
responsabile regionale, Lha quell'anno e amo al 1 
nostro nonno e mostro padre lavorarono assidua 
mene alla costruzione di prosse opere di bonifica, 
acquededii e fognature, Ciscrme, Opere mantime ect, contribuendo fattiva. 
mente alla ripresa produttiva dell'issla nel dopoguerra, In seguito Remo ha 
proseguito a Sassari la professione di geometra in forma autonoma, divenendo 
un riferimento di spicco sta in ambito privato che pubblico per l'urbanistica è 
l'edilizia nella città. Ha ricoperto inoltre le più alte cariche tecniche in ambito 
comunile ed è stato presidente del Collegio dei geometri della Prov incia, Nel 
iratiempo, nei periodi estivi, non mancava di riunire la famiglia e di partire alla 
volta del piese d'origine per trascorrere le fene nel paradiso della Cara, per 
respirare un po” d'aria pura nella sua Alesso, Purtroppo a seguito di uma lunga 
malattia, affrontata con grande coraggio, è mancato il 30 novembre 20606, la 
sciando nella meoglie Lina & in noi figli, Daniele, Massimo e Antonella, un gran 
de vuoto difficilmente colmabile, Di lui nicorderemo sempre la lealtà, onestà e 
signorilità che ci ha trasmesso per tutta la vita e che gli somo siate riconosciute 
di tutti quelli che lo conoscevano, per mezzo di innumerevoli manifestazioni 
d'affetto nicevute in cecastone del suo decesso, Insomma, una persona chie, im 
geme al padre, ha contributo il mantenimento della uma e considerazione che 
i friulami hanno nel mondi Quedo combo ci sembrata doveroso in memo 
na di nostro page Remo, 


# 


I figli Daniele, Massimo è Antonello Franzil 


Davlesford (Australia): 
Giuseppe Comelli 


IL f gennaio, a Daylesford in Australia, è mancato 
Giuseppe Comelli. Lascia nel dolore i figli Edo, 
Bruno è Judy, le niwore, il genera, 1 mpor, il 
fratello Aldo in Italia e i parenti intti che lo 
nicordano si nimerosi amici 





Bonzieco (Dignano): 
Emma Della Picca in Viola 


1 29 novembre scorsa, alli veneramdia età dh 102 
anni, è SMI puri nel paese natale di Bonzieco 
{Ukdhne) Emma Della Poca n Viola, E stata qurala 
com pratede alletto dalla nuora Luisa Loller e da 
suoi figli. Fino all'ultimo Vhanno accompagnata 
uma dome memori e un'imvichalbale voglia di vere, 
Mamma buona e consigliera ricercata, oltre al 
parenti del Erb, lasci Iratelli, frgli e niparti im 
Camada è Sire nbima, La sorella | ingani Zali, vive In Srgentima; Un arci 
fratello, ie a Chtawa mi Canada, Anche la laplua Mana Viola Bertalissan è 
emigrata in Nond Amenta, e vive a Windsor, nello stato canadese 
dell'Ontario, + tutti le condoglianze dell'Ente Friuli nel Mondo, 





Den Haag (Olanda): sE 
(Odoardo Zanetti Ri 


Il 1° dicembre 3004 è deceduto a Den Haag 
Odoardo Zanetti, nato a Fanta (Pordenone) il 10 
aprile 14%, Era un assiduo lettore di Frruli nel 
Mondo, L'amico Pieri Riputto {Won bo «mole 
nmicordare alla moglie, ai parenti è agli amo da 
queste colomime, 





Ste.-Chde (Belgio): 
Tarcisio Sangoi (Codar) 


La chiesa di Spontin, ave sono state celebrate le 
esequie dli Tarcisio Sangol, era stracolma di pente, 
giunta ind cspmmere Camore e la sboma di cui era 
circondato, “Cisto”*, nato a Gemona il 16 settembre 
IMSA, è morto il 10 dicembre 304. L'amico € 
compagno di lavora, Kiccardo Lepore rinite le 
sue condoglianze alla farmplià. in Italta e in Belgio 
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PREPARAZIONE E 


FANTASIA NANNKO PORTATO GIOVANNI BELTRAMINI, 








ORIGINARIO DI Visco, AD ALTISSIMI LIVELLI NELLA CUCINA 


DAI FORNELLI ALLA SCULTURA, 
CON ESTRO E SERIETÀ 


Nato in Lussemburgo (per 
lavoro, si era stabilito suo 
padre Ugo, vischese), ha un 
posto cli responsabilità nel 
ristorante “TA-BA-Re” del 
giornale Tepes-Ansciger 
Media AG, in Baselstrasse a 
Zurigo, che basa le fortune 
sulla capacità di attrazione 
rispetto alla concorrenza: non 
sal ristorante aziendale, ma 
aperto a tutti. E Giovanni 
Beltramini, fisico atletico, 
passato di ciclista in 
formazioni siovanili e, ora, nel 
settore amatoriale, da fare si 
dà: il curriculum parla del suo 
lavoro nei ristoranti di 
Lussemburgo, Germania, 
Svizzera, Italia (Grand Hotel 
Villa Serbelloni a Bellagio), 
Austria in famose località 
Negli ultimi vent'anni, il suo 
camet è diventato ricchissimo 
di medaglie (bronzo, argento 
oro] per concorsi 
internazionali di cucina: 
Lussemburgo (L lulinary World 
Cup, Expogast I aemburo), a 
Karlsruhe (oro e argento per i 
piatti, oro per le figure di 
margarina, gran premio in 
argento per i tre programmi), 


INAUGURATO A ROMA 


Ferruecio Tossin 


Francoforte (Olimpiadi dei 
cuochi) in Germania, a Basilea 
(Salone culinario mondiale) è 
Coira, in Svizzera (mostra 
d'arte dei cuochi)... 
Non il posto attaccato al 
sedere con la fiamma 
assidrica, ma impegno, 
movimento, mettersi in 
discussione, associarsi.. 
aggiornarsi: quattro anni ni alle L 
Ecole Hotelière Alexis Heck a 
Diekirch nel Granducato, 
specializzazione a Zurigo, 
Lucerna; in progresso, 
Semper È 
Ha vinto malto con le 
sculturi ME di margarina 
impiegando {ritratti e opere eli 
fantasia) anche 80 chili in una 
volta, per 160 ore di lavora! 
Per lui, di notevole, nel 2004, 
la partecipazione alle 
Olimpiadi dei cuochi a Erfurt 
in Germania con due 
programmi DI; cucina fredda 
artistica. 2 volte, 2 figure in 
margarina. Una volta col tema 
La riflessione”, medaglia 
d'oro; una volta, col tema 
“Amore”, medaglia d'argento; 
ha lavorato circa 110 ore e 
adoperato circa 30 chili di 





If casco Giovanni Beltramini, originario di Visco {Udier), airigerie del risforoate “TA-BA-Re° di Zorigo. Con lo figura in margarina “La 
rilleczione” da destri ha vinto mind mediata d'oro alle umidi dei cnori del 2004, a Erfurt di Germania. L'artizafo che do presenta è 
apparso sul srilimamite della Diocesi di Gorizia “Voce lsontini”, f& gemnaio 2005 


mMirparirua 

Alle olimpiadi dei cuochi 
hanno partecipato più di mille 
cuochi, 32 squadre nazionali, 
Gli squadre regionali e circa 
250 partecipanti individuali. 
Luini wi ha preso parte Cone 
cmeorre nte indiv iduale, però 
è andato a Erfurt con la 


squadra ‘ “Arte in eucina” dei 
cuochi di Como, della quale i 
membro da molti anni 

A Erfurt c'erano anche la 
nazionale italiana e la squadra 
regsionale dei cuochi friulani. Il 
Suo medagliere tino Hi copri Ù 
costituito da 27 ori, 11 arpenti, 
d bronzi: d volte ha rape iumbo 


il prumo posto n assoluto, una 
volta vincitore di giornata, e 
posto in World 
Cup. Passa con disinvoltura tra 
CORCOos. e COTE; COMMESSE i 


menaclito l'italiano, il francese, 


una volta il 2 


il tedesco, GApuDe ali Ti “lizzare 
una sintesi tra nutrizione 


razionale, arte e... gola. 


NEL TRENTENNALE DELLA MORTE, IL BUSTO CHE RICORDA ILDEBRANDO ANTONIUTTI 


IL CARDINALE DI NIMIS 


stati tam | cittadini 
Sono di Nimis che hanno 
partecipato a Roma, nella chiesa 
di San Sebastiano alle 
catacombe sull'Appia antica, a 
un ivenimento che membri 
nelle pagine della storia del 
picse pedemontano in provincia 
di Udine, Il 20 novembre, infatti, 
nel coro di una «senne è 
sentita cerimonia, è slalo 
inaugurato un busto in bronzo 
che ncorda il cardinale 
Ildebrando Antontati, el cake 


ricorreva il irentennale della SCO parsa, 

Il porporala, infatti, nato a Nimes nel 1E4K, proprio lornando a 
Casa per uma vacanza era morto nell'agosto del 1474 in un 
incidente nel Bolognese Come da disposizioni Lestamentane, lu 
sepolto nel suo paese, nella pieve dei Santi Gervasio e Protasio 
che tra l'altro, come è stato anche ricordato nel corso della 
commemorazione capitolina, contribu fortemente a restaurare. 
Chiesa dove è pure collocato un busto nemello di quello 
inaugurato l'aliro giorno e opera di un altro nimense: lo scultore 
Radolfo Zi che operò e visse prevalentemente in Austria. 

E alla cerimonia di Roma c'era quasi un centinaio di persome 
arrivate com diversi mezzi, anche da Lamnach il paese stiriano 
gemellato con Nimis (proprio in conseguenza della frequentazione 
dello scultore), e molti friulani residenti nella capitale. 

La commemorazione, coordinata dal presidente del Fogolàr 
della capitale Adriano Degano (sodalizio di cui faceva pane 





Mariarosa Risotti 


Lussemburpo Mel corso della conmonia - armicchità dal 

canto chel goro del | cogli di Milano, diretto da Mario Ciametta 
hanno presa la parola, tra ghi altr, mms pot Wenver (che aveva 
appena nicevuto in QMummnale, dalle mani chel presiclemte Champa, 
il premia Giovanni da Udine) tracciando un sentito mtratto del 
cardinale Anlomunti che ebbe l'omore di conoscere da piovane 
prete, ncondane tra Valtro che «passi nelle sue peregrinazioni 
tra le popolazioni albanesi, portoghesi, tasche e anche spagnole 
come colui che sapeva unire a una interpretazione mlelligente 
delicata dei suoi impegni ecclesiaaiici anche quella umantana 
di parare sempre 

e in prime luogo la presenza della Chiesa e del suo pastore, 
dove ka miseri, sollerenza, sventura elevarano 1 lort 
drammatici richiami», Mentre monsignor Lie Tma ha ncorndalo 
come «il cardinale sia iutt'oggi presente nei discorsi di chi l'ha 


La delegazione di mis a Roma per 
l'immaginazione del busto del card 
lbefrando Amtonitti La destra] 


comisolità è per le opere che ha lasciate, Il smidaco Picogna 
ha invece sottolineato come Antonittti abbina sempre 
dimostrato pramadle penerosità per il suo paese «Iraslormmandi 
anche la sua casa in una residenza per) gli anziani» è, parlando 
del legame tra Nimis e Lannach unite dalla presenza 
dell'autore del busio, ha spiegatox «Il cardinale era un uomo di 





pure Antoniutti), ha visto la partecipazione, tra gli altri, del 
cardinale Agostino Cacciavillan il quale ha letto un messaggio 
del Papa inviato dal Segretario di stato Angelo Sodano, dei 
vescovi friulani Domenico Pecile (che ha letto un messagi 
dell'arcivescovo di Udine Pietro Brollo) e Pietro CGiarlato, dei 
mamsignori Dario Savoia, Elio Venier e Rizieri De Tina, 
arciprete di Nimis; oltrechè del dottor Adalberto Leschiutta è 
dei sindaci di Lannach Josef Nigpas e Nimia Renato Picogna 
Dell'amminisirazione nimente c'erano anche il vicesindaco 
Paolo Vizrutti, pli asseiooni Silvio Garofoli e Lino Chervani. 
Assente, causa uno sciopero degli aerei, il figlio dello scultore 
dottor Rodalio Zilli, che vive a Graz e arrivava dal 


prance lede è pace, Nimis e Lamnach da tempo operano pei 
costruite nel loto paccolo un'Europa di pace». E un ricordo di 
Antoniotti è stato proposto dopo la benedizione del busto 
anche dal cardinale Cacciavillan, Va detto che la trasferta 
romana per il folto gruppo di Nimis ha avuto anche un altra 
momento significativo: il saluto del Papa dopo l'Angelus di 
domenica 21. Infatti, Giovanni Paolo II nel ricordare i 
pellegrini di lingua italiana si è rivolto espressamente «al 
gruppo della panrocechia di Mimiss, 


